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ZA SAVRSENE REZULTATE

Hvala vam na odabiru ovog AEG proizvoda. Proizveli smo ga tako da dugo
godina besprijekorno radi, primjenom inovativnih tehnologija koje olakSavaju zivot
- funkcije koje mozda necete pronaci kod obic¢nih uredaja. Odvojite nekoliko
minuta na Citanje kako biste iz njega izvukli ono najbolje.
Posjetite nase internetske stranice:
Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, brosure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.aeg.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registeraeg.com

Kupite dodatnu opremu, potroSni materijal i originalne rezervne dijelove za
% svoj uredaj:

www.aeg.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate na$ ovlasteni servis trebate imati sljedece podatke: Model,
PNC (part number code - brojcana Sifra dijela), serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

AN Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekolo$ke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
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postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

.- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljucene
opasnosti.

- Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i
prazniti uredaj pod uvjetom da su dobili odgovarajuce
upute.

- Ovaj uredaj mogu koristiti osobe s vrlo visokim i
slozenim invaliditetom, pod uvjetom da su imale
odgovarajuce upute.

- Bez stalnog nadzora djeca mlada od 3 godine ne
smiju upotrebljavati ovaj ureda;.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

.- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

1.2 Opc¢a sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kuéanstvu i
za slicne namjene kao $to su:
- Farme; €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni
u prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima;
- Kiijenti hotela, motela, iznajmljivanja soba s
doru¢kom i drugih vrsta smjestaja.
- Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se
sljedecih uputa:
- ne otvarajte vrata na duza razdoblja;
- redovito Cistite povrsine koje mogu do¢i u dodir s
hranom i dostupne sustave odvodnje;
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- sirovo meso i ribu pohranite u prikladne posude u
hladnjaku da ne budu u kontaktu s drugom hranom
ili da ne kape po drugoj hrani.
UPOZORENUJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja
ili ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.
UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja
osim onih koje preporucuje proizvodac.
UPOZORENJE: Pazite da ne oStetite sustav hladenja.
UPOZORENJE: Ne koristite elektricne uredaje u
odjeljcima za Cuvanje namirnica ako nisu preporuceni

od strane proizvodaca.

Za Cis¢enje uredaja ne koristite prskanje vodom i

parom.

Uredaj odistite vlaznom mekom krpom. Koristite
isklju€ivo neutralne deterdzente. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne spuZzvice za ribanje,

otapala ili metalne predmete.

Kad je uredaj duze vrijeme prazan, iskljucite ga,
odmrznite, oCistite, osusite i ostavite otvorena vrata da
sprijeCite razvoj plijesni unutar uredaja.

U ovaj uredaj ne spremaijte eksplozivna sredstva,
poput limenki spreja sa zapaljivim punjenjem.

Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili slicna kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

UPOZORENJE!
Samo kvalificirana osoba
smije postaviti ovaj uredaj.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite osSteceni
ureda;.

Zbog sigurnosti, ne Kkoristite uredaj

prije postavljanja u ugradbeni ormaric.

Slijedite upute za postavljanje
isporucene s uredajem.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obudu.

Provjerite moze li zrak kruziti oko
uredaja.

Prilikom prvog postavljanja ili nakon
promjene smjera otvaranja vrata,
pricekajte najmanje 4 sata prije
priklju€enja uredaja na napajanje. Na
taj nacin se omogucuje povrat ulja u
kompresor.

Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. promjena smjera



otvaranja vrata), izvucite utikac iz
utiénice.

Uredaj ne postavljajte u blizini
radijatora, Stednjaka, pecnice ili plo¢a
za kuhanje.

Ne izlazite uredaj kisi.

Uredaj ne postavljajte na direktno
suncevo svjetlo.

Ne postavljajte ovaj uredaj na mjesta
koja su prevlazna ili prehladna.
Prilikom pomicanja kucista podignite
predniji kraj kako biste izbjegli
ogrebotine na podu.

Uredaj sadrzi vrecicu sredstva za
odvlazivanje. To nije igracka. To nije
hrana. Odmah je bacite.

2.2 Prikljuc¢ak na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

AN
A

UPOZORENJE!

Kod postavljanja aparata
provjerite da kabel napajanja
nije presavijen ili prignjecen.

UPOZORENJE!
Ne koristite viSeputne
utikace i produzne kabele.

AN

Uredaj mora biti uzemljen.
Provijerite jesu li parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri€nim vrijednostima mreznog
napajanja.

Uvijek koristite pravilno montiranu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

Pazite da ne oStetite elektricne
komponente (npr. utika¢, kabel
napajanja, kompresor). Za zamjenu
elektricnih komponenti kontaktirajte
ovlasteni servis.

Kabel napajanja mora biti ispod razine
utikaca.

Utikac¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze
pristup utikacu.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

HRVATSKI

2.3 Upotreba
é UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina, strujnog udara ili
pozara.

& U uredaju se nalazi zapaljivi plin

izobutan (R600a), prirodni plin koji je

izrazito ekoloSki kompatibilan. Pazite da
ne uzrokujete oSteéenje u sustavu
hladenja koji sadzi izobutan.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

» U uredaj ne stavljajte elektricne
uredaje (npr. aparate za izradu
sladoleda) osim ako je proizvodac
naveo da je to moguce.

* Ako dode do oStecenja u sustavu
hladenja, provjerite da nema vatre i
izvora plamena u prostoriji. Dobro
prozracujte prostoriju.

* Ne dozvolite da vruci predmeti
dodiruju plasti¢ne dijelove uredaja.

» U odjeljak zamrziva¢a ne stavljajte
gazirana pica. To Ce stvoriti pritisak
na posudu s piéem.

» U uredaj ne spremaijte zapaljivi plin i
tekucinu.

* Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.

» Ne dodirujte kompresor ili
kondenzator. Oni su vruéi.

* Ne uklanjajte i ne dodirujte predmete
iz odjeljka zamrziva¢a ako su vam
ruke vlazne ili mokre.

« Nemojte ponovno zamrzavati
odmrznute namirnice.

» Slijedite upute za spremanje na
ambalazi smrznutih namirnica.

» Prije stavljanja u odjeljak zamrzivaca,
hranu omotajte bilo kojim materijalom
prikladnim za kontakt s hranom.

2.4 Unutarnje osvjetljenje

UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog
udara.

« Sto se tice zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje
namijenjene su da izdrze ekstremne
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fizicke uvjete u kuéanskim uredajima,
poput temperature, vibracija, viage ili
namijenjene su signalizaciji
informacija o radnom stanju uredaja.
Nisu namijenjene za druge primjene i
nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.5 Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili
oStecenja uredaja.

Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i
utika¢ izvucite iz uti¢nice mreznog
napajanja.

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba smije odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

Redovito provjerite ispust uredaja i po
potrebi ga ocistite. Ako je ispust
zacepljen, na dnu uredaja Ce se
skupljati odmrznuta voda.

2.6 Servis

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis. Koristite samo
originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samo-popravak ili
neprofesionalni popravak mogu imati
sigurnosne posljedice i mogu ponistiti
jamstvo.

3. INSTALACIJA

A
AN

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

UPOZORENJE!

Pogledajte dokument s
uputama za instalaciju kako
biste instalirali svoj uredaj.

Sljedeci rezervni dijelovi bit ée
dostupni 7 godina nakon ukidanja
modela: termostati, senzori
temperature, tiskane plocice, izvori
svjetla, ru¢ke na vratima, Sarke vrata,
ladice i koSare. Imajte na umu da su
neki od tih rezervnih dijelova dostupni
samo profesionalnim serviserima i da
nisu svi rezervni dijelovi relevantni za
sve modele.

Brtve na vratima bit ¢e dostupne 10
godina nakon ukidanja modela.

2.7 Odlaganje

AN

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektricni kabel i bacite ga.
Skinite vrata kako biste sprijeCili da se
djeca i kucni ljubimci zatvore u uredaj.
Sustav hladenja i izolacijski materijali
ovog uredaja nisu Stetni za ozon.
Izolacijska pjena sadrzi zapaljive
plinove. Za informacije o pravilnom
odlaganju uredaja kontaktirajte
komunalnu sluzbu.

Nemojte prouzrociti oStec¢enje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.

UPOZORENJE!

U¢vrstite uredaj u skladu s
dokumentom s uputama za
instalaciju kako biste izbjegli
rizik od nestabilnosti
uredaja.



3.1 Dimenzije
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D1

W1

D2

w2

I <
i
L m
Ukupne dimenzije *
H1 mm 1772
W1 mm 548
D1 mm 549

2 visina, Sirina i dubina uredaja
uklju€ujuci rukohvat, plus prostor
potreban za slobodnu cirkulaciju zraka
za hladenje

Ukupni prostor potreban prilikom
uporabe *

" visina, Sirina i dubina uredaja bez
rukohvata i nozica

Prostor potreban prilikom uporabe 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 548
D2 mm 5]l
A mm 1780

mm 36

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 548
D3 mm 1071

3 visina, Sirina i dubina uredaja
uklju€ujuci rukohvat, plus prostor
potreban za slobodnu cirkulaciju zraka
za hladenje te prostor potreban za
minimalni kut otvaranja vrata koji
omogucuje vadenje unutarnje opreme
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3.2 Polozaj

Da biste osigurali najbolju funkcionalnost
uredaja, ne biste ga trebali postaviti u
blizini izvora topline (pec¢nica, Stednjaci,
radijatori, kuhala ili plo¢e za kuhanje) ili
na mjesto s izravnim sunéevim svjetlom.
Uvjerite se da zrak slobodno cirkulira oko
straznjeg dijela ormarica.

Ovaj uredaj treba biti postavljen u
suhom, dobro ventiliranom unutarnjem
prostoru.

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu pri
temperaturama okolisa od 10°C do 43°C.

@

Ispravan rad uredaja moze
se zajamciti samo unutar
navedenog raspona
temperature.

U slu¢aju nedoumica po
pitanju mjesta postavljanja
uredaja, obratite se
prodavacu, nasoj sluzbi za
korisnike ili najblizem
ovlastenom servisu.

@

Mora biti omoguc¢eno
iskop&avanje uredaja iz
elektricne mreze. Utikac
stoga, nakon postavljanja,
mora biti lako dostupan.

@

3.3 Spajanje na elektri¢nu
mrezu

» Prije spajanja, provjerite odgovaraju li
napon i frekvencija na nazivnoj plocici
elektricnom napajanju u vaSem domu.

» Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ na
elektricnom kabelu isporucen je s
kontaktom za tu svrhu. Ako vasa
kucna elektri¢na uti¢nica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno

uzemljenje u skladu s vazec¢im
propisima, konzultirajuci ovlastenog
elektriara.

* Proizvodac odbija svaku odgovornost
ako gornje sigurnosne mjere opreza
nisu poduzete.

* Ovaj je uredaj uskladen s uredbama
EEZ-a.

3.4 Zahtjevi u vezi ventilacije

Iza uredaja mora postojati dovoljan
protok zraka.

// 5cm min.

/ > » » » 200 cm?

min.

2

OPREZ!
Za postavljanje, pogledajte
upute za instaliranje.

3.5 Promjena smjera
otvaranja vrata

Pogledajte odvojeni dokument s
uputama o postavljanju i promjeni smjera
otvaranja vrata.

OPREZ!

U svakoj fazi preokretanja
vrata zastitite pod od
ogrebotina izdrzljivim
materijalom.



4. UPRAVLJACKA PLOCA

“H"‘?

B W

DC%

35ec

116° -18° 20° -22° 7’%

DDDD

T

7% |3sec

B O

LED indikator temperature hladnjaka
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4.1 Ukljugivanje

1. Utaknite utikac€ u zidnu utinicu.
2. Dodirnite tipku ON/OFF (6) ako su
svi LED indikatori iskljuceni.

4.2 Iskljucivanje

Nastavite dodirivati tipku ON/OFF (6) 3
sekunde.
Svi indikatori su ugaseni.

4.3 PodesSavanje temperature

Prije podeSavanja temperature potrebno
je odabrati odjeljak (hladnjak ili
zamrzivac).

Gornja ili donja Supljina odabire se
tipkom za odabir odjeljka (6).

Za odabir odjeljka zamrzivaca dodirnite
tipku za odabir odjeljka (6) dok ne
zasvijetli LED koji odgovara donjoj
Supljini.

LED indikator temperature pokazuje
najnoviju zadanu temperaturu.
Preporucena postavka je -18 °C.
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Za odabir odjeljka hladnjaka dodirnite
tipku za odabir odjeljka (6) dok ne
zasvijetli LED koji odgovara gornjoj
Supljini.

LED indikator temperature pokazuje
najnoviju zadanu temperaturu.
Preporucena postavka je +4 °C.

Za postavljanje temperature:

1. Dodirnite tipku za podeSavanje
temperature (7).

Indikator aktualne temperature bljeska.

2. Svaki put kad dodirnete tipku za
podeSavanje temperature (7),
postavka se pomice za jedan poloza;j.
Nakon odabira temperature, LED koji
odgovara odabranoj vrijednosti
temperature bljeska neko vrijeme i
postavka je fiksirana.

@ Postavljena temperatura bit
¢e postignuta u roku od 24
sata. Nakon prekida
napajanja postavljena

temperatura ostaje
memorirana.

4.4 Frostmatic funkcija

Funkcija Frostmatic koristi se za pred-
zamrzavanije i brzo zamrzavanje u nizu u
odjeljku za zamrzavanje. Funkcija
ubrzava zamrzavanje svjeze hrane te, u
isto vrijeme, Stiti ve¢ pohranjene
prehrambene proizvode u zamrzivacu od
nezeljenog zagrijavanja.

@ Za zamrzavanije svjezih
namirnica ukljucite funkciju
Frostmatic najmanje 24 sata
prije stavljanja namirnica u
odjeljak za pred-
zamrzavanje.

Za ukljucivanje funkcije Frostmatic
pritisnite Frostmatic tipku (7) na 3
sekunde. Indikator Frostmatic se
ukljucuje.

Ova funkcija se automatski
zaustavlja nakon 52 sata.

Mozete iskljugiti funkciju u bilo kojem
trenutku pritiskom na Frostmatic tipku (7)
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na 3 sekunde. Indikator Frostmatic se vremena kako bi se izbjeglo

isukljucuje. uznemiravanje.

4.5 Alarm kod visoke 4.6 Alarm Vrata otvorena
temperature Ako vrata hladnjaka ostanu otvorena oko
Kada dode do povecanja temperature u 5 minuta, indikator prostora hladnjaka
zamrzivadu (na primjer zbog ranijeg treperi i zvuk se ukljucCuje.

prekida napajanja), indikator odjeljka Tijekom alarma, zvuk se moZe iskljugiti
zamrzivaca bljeska i zvuk je ukljucen. pritiskom na bilo koju tipku. Zvuk se

Za deaktiviranje zvuka pritisnite bilo koju  automatski iskljuéuje nakon otprilike sat
tipku. vremena kako bi se izbjeglo

LED indikator temperature zamrzivaca uznemiravanje.

nastavlja bljeskati dok se ne uspostave Alarm se iskljuéuje nakon $to zatvorite
normalni uvjeti. vrata.

Ako ne pritisnete nijednu tipku, zvuk se
automatski iskljuCuje nakon otprilike sat

5. SVAKODNEVNA UPORABA

5.1 Postavljanje polica za
vrata

Kako bi se omogucilo skladistenje paketa —
hrane razli¢itih veli¢ina, police na vratima
mogu se postaviti na razliite visine. S

1. Postupno povlacite policu dok se ne
oslobodi. S
2. Premjestite prema potrebi.

@ Ne micite staklenu policu
iznad ladice za povrée kako
biste osigurali pravilno
kruzenje zraka.

5.3 Ladica za povrée

U donjem dijelu uredaja nalaze se
posebne ladice prikladne za skladistenje
voca i povréa.

5.4 DYNAMICAIR

Odjeljak hladnjaka opremljen je

- . uredajem koji omogucuje brzo hladenje
5.2 Pomicne police namirnica i odrzavanje ujednadenije
temperature u odjeljku.

Stijenke hladnjaka opremljene su nizom
vodilica tako da se police mogu postaviti
prema zelji.



Uklju€ite uredaj kada morate
ohladiti veliku koli¢inu hrane,
kad primijetite da je
temperatura u odredenom
podrucju hladnjaka
previsoka ili preniska ili kada
je sobna temperatura visa
od 35 °C kako biste zajamdili
bolje ujednacenje unutarnje
temperature.

Za UKLJUCIVANJE ventilatora pritisnite
gumb (A). Pojavljuje se zeleno svjetlo
B).

o=
=t

Prije isklju€ivanja uredaja ne
zaboravite iskljuciti ventilator
pritiskom na gumb (A).
IskljuCuje se zeleno svjetlo

(B).

@

5.5 Zamrzavanje svjeze hrane

Prostor za zamrzavanje pogodan je za
zamrzavanje svjeze hrane i dugotrajno
skladistenje smrznute i duboko
zamrznute hrane.

Za zamrzavanje svjezih namirnica
aktivirajte funkciju Frostmatic najmanje
24 sata prije stavljanja hrane za
zamrzavanje u odjeljak zamrzivaca.

Spremite svjeze namirnice ravhomjerno
rasporedene u treci odjeljak ili gornju
ladicu.

Maksimalna koli¢ina hrane koja se moze
zamrznuti bez dodavanja drugih svjezih
namirnica tijekom 24 sata navedena je
na natpisnoj plocici (naljepnica se nalazi
unutar uredaja).

5.6 Skladistenje zamrznute
hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili
nakon duzeg razdoblja nekoriStenja, prije
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stavljanja proizvoda u odjeljak pustite
uredaj da radi najmanje 3 sata s
uklju¢enom funkcijom Frostmatic.

Ladice za zamrzavanje osiguravaju brz i
jednostavan pronalazak Zeljenog paketa
hrane. Ako se pohranjuju velike koli¢ine
namirnica, izvadite sve ladice i spremite
hranu na police.

Namirnice na policama drzite udaljene
najmanje 15 mm od vrata.

OPREZ!

U sluc¢aju nezeljenog
odmrzavanja, na primjer
uslijed nestanka elektricne
energije, ako je napajanje
prekinuto dulje od vremena
prikazanog na nazivnoj
plogici pod "vrijeme
odgovora", odmrznute
namirnice trebate ubrzo
konzumirati ili odmah
skuhati, zatim ohladiti i
ponovno zamrznuti.
Pogledaijte: "Alarm za visoku
temperaturu”.

5.7 Odmrzavanje

Duboko smrznuta ili smrznuta hrana prije
konzumiranja moze se odmrznuti u
hladnjaku ili unutar plasti¢ne vrecice pod
hladnom vodom.

Ova operacija ovisi o raspolozivom
vremenu i vrsti hrane. Mali komadi mogu
se kuhati i dok su smrznuti.

5.8 Proizvodnja kockica leda

Ovaj je uredaj opremljen jednom ili viSe
posuda za proizvodnju kockica leda.

Ne Koristite metalne
instrumente za uklanjanje
posuda iz zamrzivaca.

1. Napunite posude vodom.
2. Posude za led stavite u odjeljak
zamrzivaca.

5.9 Akumulatori hladnocée

Ovaj je uredaj opremljen akumulatorima
hladnoce koji produzavaju vrijeme
skladistenja u slucaju iskljucenja ili kvara
napajanja.
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Da biste dobili najbolje rezultate
akumulatora, postavite ih u prednji gornji
dio uredaja.

6. SAVJETI

6.1 Savjeti za ustedu energije

ZamrzivaC: Unutarnja konfiguracija
uredaja je ona koja osigurava
najucinkovitije koristenje energije.
Hladnjak: Najefikasnija potroSnja
energije osigurana je u konfiguraciji s
ladicama u donjem dijelu uredaja, i
ravnomjerno rasporedenim policama.
Polozaj ladica na vratima ne utjeCe na
potroSnju energije.

Nemojte uklanjati akumulatore
hladnoce iz koSare zamrzivaca.
Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih
ostavljati otvorena duze no $to je
potrebno.

Zamrzivaé: Sto je hladnija postavka
temperature, to je veéa potro$nja
energije.

Hladnjak: Ne postavljajte previsoku
temperaturu da biste ustedjeli energiju
osim ako to zahtijevaju karakteristike
hrane.

Ako je temperatura okoline visoka i
kontrola temperature postavljena na
nisku temperaturu, a uredaj je
potpuno napunjen, kompresor moze
raditi neprekidno, uzrokujuci
formiranje inja ili leda na isparivacu. U
tom slucaju podesite kontrolu
temperature na viSu temperaturu kako
bi se omogucilo automatsko
odmrzavanje i uSteda energije.
Osigurajte dobru ventilaciju. Ne
prekrivajte ventilacijske resetke ili
rupe.

Obavezno osigurajte da prehrambeni
proizvodi unutar uredaja omogucuju
cirkulaciju zraka kroz namjenske
otvore u straznjoj unutrasnjosti
uredaja.

6.2 Savjeti za zamrzavanje

Funkciju Frostmatic ukljucite najmanje
24 sata prije pohranjivanja hrane u
zamrzivac.

Prije zamrzavanja zamotajte i
zatvorite svjezu hranu u: aluminisjku
foliju, prozirnu foliju ili plasti¢ne

vrecice, hermeticki zatvorene posude
s poklopcem.

Za ucinkovitije zamrzavanje i
odledivanje hranu podijelite na male
porcije.

Preporucuje se stavljanje naljepnica i
datuma na svu vasu smrznutu hranu.
Ovo ¢e vam pomoci prepoznati hranu
i znati kada je treba iskoristiti, prije
propadanja.

Za oCuvanje dobre kvalitete, kada se
zamrzava hrana bi trebala biti svjeza.
Osobito vocée i povrée treba zamrznuti
nakon branja kako bi se sacuvali svi
hranjivi sastojci.

Ne zamrzavajte boce ili limenke s
teku¢inom, posebno pic¢a koja sadrze
ugljiéni dioksid - tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

Ne stavljajte vrucu hranu u zamrzivac.
Ohladite je na sobnu temperaturu
prije stavljanja u odjeljak.

Da biste izbjegli porast temperature
ve¢ smrznute hrane, nemojte
neposredno uz nju stavljati sviezu
nesmrznutu hranu. Hranu sobne
temperature stavite u dio odjeljka za
zamrzavanje u kojem nema smrznute
hrane.

Ne jedite kockice leda, led od slatke
vode ili ledene sladolede odmah
nakon $to ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od smrzavanja.

Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati. Ako se hrana odmrznula,
skuhajte je, ohladite i zamrznite.

6.3 Savjeti za skladiStenje
zamrznute hrane

Odjeljak za zamrzavanije je oznacen s

Eo]

ViSa postavka temperature unutar
uredaja moze dovesti do kraceg roka
trajanja.

Cijeli odjeljak zamrziva¢a pogodan je
za skladistenje smrznutih
prehrambenih proizvoda.



« Ostavite dovoljno prostora oko hrane
kako bi se omogucilo slobodno
cirkuliranje zraka.

e Za adekvatno skladistenje, na
naljepnici pakiranja pogledajte rok
trajanja hrane.

» Vazno je zamotati hranu na takav
nacin da sprecite da voda, vlaga ili
kondenzacija udu unutra.

6.4 Savjeti za kupovinu
Nakon kupovine namirnica:

« Pazite da ambalaza nije oStecena -
hrana se moze pokvariti. Ako je
ambalaza napuhana ili viazna, mozda
nije bila pohranjena u optimalnim
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uvjetima, a odmrzavanje je mozda
vec¢ zapocelo.

Da biste ogranicili postupak
odmrzavanja, kupite smrznutu robu
na kraju svoje kupovine i
transportirajte je u termickoj i
izoliranoj hladnoj vrecici.

Nakon §to se vratite iz trgovine,
smrznutu hranu stavite odmah u
zamrzivac.

Ako se hrana odmrznula, ¢ak i
djelomi¢no, nemojte je ponovno
zamrzavati. Konzumirajte je Sto je
prije moguce.

Postujte datum isteka i podatke o
skladistenju na pakiranju.

6.5 Rok trajanja za odjeljak zamrzivaca

Vrsta jela

Rok trajanja (mjese-
ci)

Kruh

3

Voce (izuzev citrusa)

6-12

Povrée

8-10

Ostaci hrane bez mesa

Mlijeéna hrana:

Maslac
Meki sir (npr. mozzarella)
Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar)

Plodovi mora:

Masna riba (npr. losos, skusa)
Nemasna riba (npr. bakalar, iverak)
Skampi

Ociscenje skoljke i dagnje

Kuhana riba

Meso:

Perad

Govedina

Svinjetina

Janjetina

Kobasice

Sunka

Ostaci hrane s mesom
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6.6 Savjeti za hladenje svjeze
hrane

ViSa postavka temperature unutar
uredaja moze dovesti do kraceg roka
trajanja hrane.

Prekrijte hranu da biste sacuvali
njezinu svjezinu i aromu.

Uvijek koristite zatvorene posude za
tekucine i hranu kako biste izbjegli
mirise ili neugodne mirise u odjeljku.
Da biste izbjegli unakrsnu
kontaminaciju kuhane i sirove hrane,
prekrijte kuhanu hranu i odvojite je od
sirove.

Preporucuje se odmrznuti hranu u
hladnjaku.

Ne stavljajte vruéu hranu unutar
uredaja. Prije umetanja provjerite je li
se ohladila na sobnu temperaturu.
Da bi se sprijecilo bacanje hrane,
nove zalihe hrane uvijek trebaju biti
smjestene iza stare.

6.7 Savjeti za hladenje hrane

v

Odjeljak za svjezu hranu oznacen je

(na plocici s oznakama) s NGY
Meso (sve vrste): zamotajte u
odgovarajuéu ambalazu i stavite na

7. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 Ci$éenje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost i
sav unutrasnji pribor operite toplom
vodom i neutralnim sapunom kako biste
uklonili tipi¢an miris novog proizvoda,
zatim dobro osusite.

OPREZ!

Nemojte Koristiti
deterdzente, abrazivne
praske, sredstva za ¢iS¢enje
na bazi klora ili ulja jer oni
ostecuju zavrsni sloj.

staklenu policu iznad ladice za
povrce. Cuvajte meso najvise 1-2
dana.

* Voce i povrce: temeljito oCistite
(uklonite zemlju) i stavite u posebnu
ladicu (ladicu za povrée).

* Preporudljivo je ne ¢uvati u hladnjaku
egzoti¢no voée poput banana, manga,
papaje, itd.

» Povrce poput rajcice, krumpira, luka i
¢eSnjaka ne treba Cuvati u hladnjaku.

* Maslaci sir: stavite u zabrtvljeni
spremnik, omotajte aluminijskom
folijom ili stavite u polietilensku
vrecicu kako biste $to je vise moguce
iskljucili prisustvo zraka.

» Boce: zatvorite ih ¢epom i stavite na
policu za boce u vratima (ako postoji)
ili na stalak za boce.

* Da biste ubrzali hladenje namirnica,
preporucuje se ukljuCivanje
ventilatora. Ukljucivanje
DYNAMICAIR omogucuje vecu
homogenizaciju unutarnjih
temperatura.

* Pridrzavajte se roka valjanosti
proizvoda kako biste znali koliko dugo
ih treba Cuvati.

é OPREZ!
Pribor i dijelovi uredaja ne

mogu se prati u perilici
posuda.

7.2 Redovito €iSéenje
Opremu treba redovito Cistiti:

1. Ocistite unutrasnjost i pribor mlakom
vodom i neutralnim sapunom.

2. Redovito provjeravajte brtve na
vratima i Cistite ih kako biste bili
sigurni da su Ciste i bez naslaga.

3. Dobro isperite i osusite.

7.3 Odmrzavanje hladnjaka

Tijekom uobicajene uporabe, inje se
automatski uklanja iz isparivaca u
hladnjaku. Otopljena voda se ispusta u
poseban spremnik u straznjem dijelu



uredaja, preko motora kompresora, gdje

isparava.

Povremeno treba odistiti otvor za
ispustanje otopljene vode u sredini
kanala odjeljka hladnjaka kako bi se

sprijeCilo da ga voda preplavi te iscuri na

hranu u unutrasnjosti.
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7.4 Odmrzavanje zamrzivaca

Odjeljak zamrzivaca je "frost-free". To
znadi tijekom rada ne moze doéi do
nakupljanja leda na unutarnjim
stranicama ni na hrani.

7.5 Razdoblje nekoristenja

U tu svrhu koristite Cistac za cijevi koji ste

dobili s uredajem.

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme

UPOZORENJE!

8. RIESAVANJE PROBLEMA

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Sto uéiniti ako ...

poduzmite sljedec¢e mjere opreza:

1. Odvojite uredaj od elektricnog
napajanja.

2. lzvadite sve namirnice.

3. Ocistite uredaj i kompletan pribor.

4. Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

Problem

Mogucéi uzrok

RjesSenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je iskljucen.

Ukljucite uredaj.

Utika¢ nije spojen na uti¢ni-
cu za elektricnu mrezu.

Ispravno prikljucite utika¢ u
uticnicu elektricne mreze.

U mreznoj utiénici nema na-
pona.

Na uti€nicu prikljucite drugi
elektricni aparat. Obratite se
kvalificiranom elektri¢aru.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provijerite stoji li uredaj sta-
bilno.

Uklju€en je zvucni ili vizualni
alarm.

Uredaj je nedavno ukljucen.

Pogledajte "Alarm Vrata ot-
vorena" ili "Alarm za visoku
temperaturu”.

Temperatura u uredaju je vi-
soka.

Pogledajte "Alarm Vrata ot-
vorena" ili "Alarm za visoku
temperaturu”.

Vrata su ostavljena otvore-
na.

Zatvorite vrata.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno
postavljena.

Pogledajte poglavlje "Uprav-
ljacka ploca".

Mnogi prehrambeni proizvo-
di stavljeni su u isto vrijeme.

Pri¢ekajte nekoliko sati, a
zatim ponovno provijerite
temperaturu.

Temperatura prostorije je
previsoka.

Pogledajte poglavlje "Po-
stavljanje".

Namirnice stavljene u uredaj
bile su pretople.

Prije pohranjivanja ostavite
da se namirnice ohlade na
sobnu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak "Zatvara-
nje vrata".

Uklju¢ena je funkcija Frost-
matic.

Pogledajte odjeljak "Frost-
matic funkcija".

Kompresor se ne pokreée
neposredno nakon pritiska
"Frostmatic", ili nakon pro-
mjene temperature.

Kompresor se ukljuéuje na-
kon nekog vremena.

To je normalno, nije doSlo do
pogreske.

Vrata nisu pravilno postavlje-
na ili se sudaraju s ventilacij-
skom resetkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postav-
ljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokus$ali ste ponovno otvoriti
vrata odmah nakon zatvara-
nja.

Prije zatvaranja i ponovnog
otvaranja vrata pricekajte
nekoliko sekundi.

Svjetiljka ne radi.

Svjetiljka je u stanju priprav-
nosti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Svjetiljka nije ispravna.

Obratite se najblizem ovla-
Stenom servisu.

Ima previse inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak "Zatvara-
nje vrata".

Brtva je deformirana ili prlja-
va.

Pogledajte odjeljak "Zatvara-
nje vrata".

Namirnice nisu ispravno
umotane.

Bolje umotajte namirnice.

Temperatura nije ispravno
postavljena.

Pogledajte poglavlje "Uprav-
ljacka ploca".

Uredaj je potpuno napunjen i
postavljen na najnizu tempe-
raturu.

Postavite viSu temperaturu.
Pogledajte poglavlje "Uprav-
ljacka ploca".
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Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Temperatura postavljena na
uredaju je preniska, a okolna
temperatura previsoka.

Postavite viSu temperaturu.
Pogledajte poglavlje "Uprav-
ljacka ploca".

Voda tece na straznjoj ploci
hladnjaka.

Za vrijeme automatskog pro-
cesa odmrzavanja inje se
otapa na straznjoj ploci.

To je ispravno.

Na straznjoj stjenki hladnja-
ka ima previSe kondenzirane
vode.

Vrata su se precesto otvara-
la.

Vrata otvarajte samo kad je
potrebno.

Vrata nisu bila potpuno za-
tvorena.

Uvijerite se da su vrata pot-
puno zatvorena.

Pohranjena hrana nije bila
umotana.

Hranu umotajte u odgovara-
jucu ambalazu prije nego sto
je pohranite u uredaj.

Voda te¢e unutar hladnjaka.

Namirnice sprje€avaju istje-
canje vode u kolektor za vo-
du.

Provjerite da proizvodi ne
dodiruju straznju stjenku.

Odvod vode je zacepljen.

Ocistite odvod vode.

Voda tec¢e na pod.

Otvor za otopljenu vodu nije
spojen na pliticu za ispara-
vanje iznad kompresora.

Pri¢vrstite otvor za otopljenu
vodu na pliticu za isparava-
nje.

Nije moguce postaviti tem-
peraturu.

Uklju¢ena je "Frostmatic
funkcija".

Ruéno iskljucite "Frostmatic
funkciju" ili pricekajte dok se
funkcija automatski ne isklju-
¢i kako biste postavili tempe-
raturu. Pogledajte odjeljak
"Frostmatic funkcija".

Temperatura u uredaju je
preniska/previsoka.

Temperatura nije postavlje-
na ispravno.

Postavite viSu/nizu tempera-
turu.

Vrata nisu pravilno zatvore-
na.

Pogledajte odjeljak "Zatvara-
nje vrata".

Temperatura namirnica je
previsoka.

Prije spremanja namirnica
ostavite ih da se ohlade na
sobnu temperaturu.

Odjednom ste spremili puno
namirnica.

Istodobno stavljajte manje
namirnica.

Vrata su se ¢esto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je
potrebno.

Uklju€ena je funkcija Frost-
matic.

Pogledajte odjeljak "Frost-
matic funkcija".
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Problem Moguci uzrok Rjesenje
U uredaju nema strujanja Provjerite da u uredaju po-
hladnog zraka. stoji strujanje hladnog zraka.
Pogledajte poglavlje "Savjeti
i preporuke".

@ Ako ovi savjeti ne daju 8.3 Zatvaranje vrata

Zeljene rezultate, 1. Otistite brtve na vratima.
kontaktirajte najbliZi 2. Ako je potrebno, podesite vrata.
ovlasteni servisni centar. Prougite upute za postavljanje.
3. Ako je potrebno, zamijenite
8.2 Zamjena zarulje neispravne brtve na vratima. Obratite

. ) . se ovlastenom servisnom centru.
Uredaj je opremljen unutarnjim LED

osvjetlienjem dugog vijeka trajanja.

Samo je servisnom centru dopusteno
zamijeniti uredaj za osvjetljenje. Obratite
se ovlaStenom servisnom centru.

9. ZVUKOVI
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10. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na Iste informacije poput naziva modela i
natpisnoj plocici na unutarnjoj strani broja proizvoda, koje se nalaze na
uredaja i na energetskoj naljepnici. natpisnoj plo€ici uredaja, moguce je

pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice

QR kod na energetskoj naljepnici hitps:/eprel.6c.europa.eu,

isporucenoj s uredajem pruza internetsku

poveznicu do podataka koji se odnose Za detaljne informacije o energetskoj
na performanse uredaja u EU EPREL naljepnici pogledajte poveznicu
bazi podataka. Energetsku naljepnicu www.theenergylabel.eu.

Cuvajte za referencu zajedno s
korisnic¢kim priruc¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim

uredajem.

11. INFORMACIJE ZA USTANOVE ZA TESTIRANJE
Postavljanje i priprema uredaja za strane moraju biti kako je navedeno u
potvrdu bilo kojeg Eco dizajna poglavlju 3 ovog korisni¢kog priru¢nika.
(EcoDesign) mora biti u skaldu s EN Za sve dodatne informacije, uklju€ujuci
62552. Zahtjevi ventilacije, dimenzije planove utovara, obratite se proizvodacu.

otvora i minimalne udaljenosti sa straznje

12. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/.\') simbolom h:4 ne bacajte zajedno s kuénim
Ambalazu za recikliranje odlozite u otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti reciklazno mjesto ili kontaktirajte

okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u nadleznu sluzbu.

recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene
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3A CABPLUEHE PE3VYIITATE

XBana wTo cTe nzabpanu osaj AEG nponssog. CTBopuv CMO ra Tako Aa npyxa
n3BaHpegHe nepdopmMaHce TOKOM MHOrO roAuHa paga, y3 MHOBaTUBHE
TeXHONorunje koje onakwiasajy X1MBOT U dyHKUMje Koje HeheTe Hahu ko 0BUYHNX
ypehaja. OaBojTe HEKONMKO MMHYTa Aa NMpoyMTaTe Kako Aa o4 Hera gobujete
MaKCMMYyM.

MoceTuTe Haw cajT Aa:

[MpubaBuTte caeeTe 3a kopuwhekre, OpoLlype 1 nHopmMaLumje 3a pellaBarbe

npobnema, cepBuC 1 NoONpaBky:
www.aeg.com/support

Peructpyjte npoussog pagu 6orbe ycnyre:
@ www.registeraeg.com

KynuTe npnbop, NoTpoLIHu maTtepuvjan n opurnHanHe pesepsHe AenoBe 3a
% cBoj ypehaj:

www.aeg.com/shop

KOPUCHUYKA NOAPLUKA U CEPBUC

YBeK KOpPUCTUTE OpUTMHaNHe pe3epBHe AenoBe.

Kapa koHTakTMpate oBnawheHn cepBUCHM LeHTap, BOAUTe padyHa Aa kog cebe
umare cnepehe nogatke: Mogen, 6poj nponssoaa, cepujckn 6po;.

Mogauym mory aa ce npoHahy Ha NAoYMLM Ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

AN Ynosopere/onpes — uHpopmaumje o 6e3dbegHoOCTH
® onwre WHpopmauumje n caseTn
NHdopmaLumje 0 XMBOTHOj CpeanHn

3agpxaHo nNpaso 13MeHa.

1. A UHOOPMALIMJE O BE3BEAHOCTU

lMpe nHcTanaumje n kopuwhewa ypehaja, naxrsneo
npoynTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. [Nponssohay Huje
OAroBopaH 3a 6uo KakeBe NoBpeae Unu LWTETY Koje cy
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pesynTtaTt HeucrnpaBHe MHCcTanauyuje nnu ynotpebe.
YyBajTe ynyTcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHom u
npucTynayHom MecTty 3a byayhe kopuwheme.

1.1 Be3beagHoCT Aeue U oceTIbLMBUX 0coba

OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuja og 8
rogmHa n ocobe ca cMateHUM (OU3UYKUM, YYTTHUM
NN MeHTanHMM cnocobHocTMMa, Kao ocobe kojuma
HeJOoCTajy MCKYCTBO U 3HaHE, YKOSTMKO UM Ce
o6e3bean Hag3o0p unu UM ce gajy ynyTcrea y Besu ca
ynoTpebowm ypehaja Ha 6e36enaH HauYnH MU YKONMKO
cxBarajy moryhe onacHocTtu.

- Oeuwm ctapoctn og 3 oo 8 rogmMHa JO3BOSLEHO je Aa
nyHe u npasHe ypehaj, nog ycrnoBom Aa cy NpaBuiHO
oby4yeHa.

OBaj ypehaj mory ga kopucte ocobe ca Beoma
TELUKNM U CNOXEHUM NHBaNManUTETOM, MNOA YCIOBOM
Aa cy npaBuiHO o0y4YeHe.

- Oeuy mnahy oa 3 rognHe Tpeba yaarentn of ypehaja
YKOMWUKO HUCY NMoA HEMPEKUAHUM HaL430PpOM.

- HewmojTe oa possonute geun ga ce urpajy ypehajem.

- [eua He cmejy na obaBrbajy umwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBan-e ypehaja 6e3 Hagsopa.

- OpxuTte cBy ambanaxy garoe o4 geue u ognaxure je
Ha ogrosapajyhun HauuH.

1.2 OnwTe mepe 6e36egHOCTHU

OBaj ypehaj je HamereH 3a KopuLhewe y
AOMahMHCTBMMA U CANYHUM OKPY>XeHUMa, Kao LITO
cy:

- kyhe Ha dpbapmama; Kyxuke 3a ocobrbe y
npogaBHWLUamMa, kaHuenapvjama v apyrum pagHum
OKpY>XeHNMa;

- Opf cTpaHe KknunjeHaTta y xoTenmma, MotTennma,
MaHCUOHUMA U OPYrM OKpYXXeHsMMa CTalMoHapHor
TMna.

- [a bucte n3bernun kKOHTaMMHaUKjy xpaHe nowTyjte
cnepeha ynyTcrea:
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- He OoTBapajTe BpaTa Ha AyXe BpeMe;

- PedoBHO YMCTUTE MOBPLUMHE Koje Mory gohn y
KOHTaKT ca XpaHOM 1 MPUCTYNayHUM OABOAHUM
CUCTEMUMA;

- CUpPOBO Meco n puby YyBajTe y ogrosapajyhum
nocygama y ppvxuaepy, Tako ga He gohy y
KOHTaKT ca ApYyruM HaMmUpHULaMa unv ga He Kansby
Ha XpaHy.

YINO30OPEHE: OtBOpM 332 BEeHTUNauujy, Ha KyﬁI/ILUTy

ypehaja unv Ha yrpagHoOM enemMeHTy, He CMejy aa ce

BGrnokupajy.

YINO3OPEHE: He kopuctute mexaHuyke ypehaje

unwn gpyra cpeactea ga ybpsarte npouec

oZMp3aBara, OCUM OHUX Koja Cy npenopyyeHa of

CTpaHe npoussohaya.

YINO3OPEHE: HemojTe ga owtetnte Kono

pacxnagHor cpeacTsa.

YINO3OPEHE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje

YHyTap nperpaja 3a oafiarawe xpaHe yHyTap

ypehaja, ocnuM ako HUXO0B TUMN Npenopyyyje

npoussohau.

HemojTe kopuctntn mnas Boae unu napy 3a ymwheme

ypehaja.

Ypehaj unctute BnakHom Mekom Kpnom. Kopuctute

NCKIbYYMBO HeyTparnHe geteplieHTe. Hemojte

KOpUCTUTN abpa3mBHe nponssoae, abpasveHe

jactyyuhe 3a ynwhemne, pacTBapaye unm MmetarHe

npegmerTe.

Kapa je ypehaj npasaH ayxe Bpeme, UCKIbyyuTe ra,

OLMP3HUTE, OYUCTUTE, OCYLUNTE N OCTaBUTe BpaTa

OTBOpPEHa Kako 6u ce cnpeyunno cTBapare 6yhu

yHyTap ypehaja.

HemojTe gpxaTtu ekcnnosmBHe maTepuje Kao LWTOo Cy

aepocon NIMMEHKe ca 3anasbMBMM MOrOHCKUM ropvBOM

y oBOM ypehajy.

Ykonuko je kabn 3a Hanajakwe owTeheH, hera mopa

Aa 3amMeHun npounseonad, heros OBnawheHu
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CEPBUCHU LieHTap unun nvua cnndHe keanudukauumje,
Kako 6u ce nsberna onacHocT.

2. BEBBE[JHOCHA YNYTCTBA

2.1 UHcTanupamwe

C YNO3OPEHE!

Camo kBanudurkoBaHa
ocoba Moxe Aa uHcTanupa
oBaj ypehaj.

YKnoHUTe KoMMneTHy ambanaxy.
Hewmojte ga uHctanupare nnu
kopuctute owTeheH ypehaj.

He kopucTtute oBaj ypehaj npe Hero
wTo ra, 36or 6e3d6enHoOCTH,
MHCTanupare y yrpagHu enemMeHT.
MpuopxaBajTe ce ynyTcTaBa 3a
MOHTUMpak-€e Koje cTe Aobunu y3
ypehaj.

YBek BoauTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3ato Wwro je
Texak. YBeK KopucTuTe 3alTuTHe
pykaBuLe u 3aTBopeHy obyhy.
YBepuTte ce Aa Basgyx Moxe aa
Lumpkynuwie oko ypehaja.

[Mpn NpBOj MHCTanaumju NN HakoH
npomeHe cMepa oTBaparsa BpaTa
cayekajTe Hajmane 4 caTa npe
yKIbyumBara ypehaja Ha nssop
Hanajaka. OBo he omoryhutn ga ce
yrbe crnvje Hasag y Komnpecop.

[Mpe obaBrbara 6Kno KakBMx pagru
Ha ypehajy (Hnp. npoMeHe cmepa
oTBapawa BpaTa), ucrbyumte ypehaj
N3BNaYeHEM yTMKaya U3 MpexHe
yTUYHMLE.

He moHTupajTe ypehaj 6nnsy
pagwmjatopa, wnopeta, pepHu nunu
nnoYya 3a KyBam-e.

He nanaxute ypehaj kuwn.

He MoHTuMpajTe ypehaj Ha mecTuma
Koja Cy M3noxeHa QUPEKTHOj CYHYEBO]
CBETNOCTHU.

Hewmojte aa nHctanupare ypehaj y
obnactuma koje Ccy cyBuLLE BNaxHe
Uy cyBuLLE XNagHe.

Kaga nomepate ypehaj, nogurimnte
npeakwy uBuLy aa ce He 6u narpedao
noa.

Ypehaj cagpxu keculy cpeacTsa 3a
ynujare Bnare. To Huje urpadka. To
Huje xpaHa. OBy BpehuLy oamax
bauuTe y cmehe.

2.2 NMpukrby4yere Ha
eNeKTPUYHY Mpexy

YNO30OPEHE!
Pu3swnk og noxapa u cTpyjHor
yaapa.

é YNO30OPEHE!
Mpunykom no3unLMoHMparba
ypehaja, yBepuTe ce ga

kabn 3a Hanajakwe Huje
3arnaerbeH unu owwteheH.

é YNO30OPEHE!
Hewmojte aa kopuctute
aganTtepe ca BuLe

YTUYHMLA U NPOAYXKHE
kabnose.

* Ypehaj mopa aa 6yae y3eMrbeH.

* YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha
NAoYMLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMKama koMnatnbunHu ca
oprosapajyhum napameTtpuma
erneKkTpu4He Mpexe 3a Hanajare.

*  YBeK KOpucTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHULY Ca 3aLLITUTOM Of CTPYjHOr
yoapa.

+ BopgwuTe pavyHa Oa He n3asoBeTte
LITETY Ha eNEKTPUYHMUM
KOMMOHEHTama (HMp. Ha yTukauy,
kabny 3a Hanajake, KOMNpecopy).
O6paTtuTe ce oBnawwheHom
CEpPBVICHOM LIEHTPY UNK eneKkTpuyapy
paau 3aMeHe eneKkTPUYHMX
KOMMOHEHTMU.

» Kabn 3a Hanajake Mopa Aa ocTaHe
UCMOA HWUBOA 3MAHE YTUYHULE.

* [pukrby4mTe rnaeHu kabn 3a
Hanajare Ha 3UHY YTUYHULY TeK Ha
Kpajy nHctanauuje. Bogute payyHa
Aa NocTojy NPUCTYN MPEXHOM
yTuKady HakoH MHcTanauuje.

* He Byyute kabn 3a Hanajake kako
ouvcTe nckrbyunnu ypehaj. Kabn
UCKIbyyuTe Tako WwTto hete nssyhu
yTUKau 13 yTUYHULE.



www.aeg.com

2.3 YnoTpeba

é YNO3OPEKE!

MocToju pusmk og noepeae,
OMNeKoTMHa, CTPYjHOr yaapa
Unu noxapa.

A Ypehaj cagpxv 3anarvsm rac,
n3obyTtaH (R600a), npupoaHu rac ca
BMCOKMM HMBOOM KOMMNaTUOUNHOCTK ca
XKMBOTHOM cpeauHom. BoguTe pavyHa aa
He OLITeTUTE KOMO pacxnagHor cpeacTea
Koje cagpku n3obyTaH.

* HewmojTe aa meware crneumdukaunjy
oBor ypehaja.

* He craBmajTe enektpuyHe ypehaje
(Hnp. ypehaje 3a npaBrbewe
crnagornepga) y anapar, OCMM ako HUCY
HaBeLEeHM Kao NorogHu of CTpaHe
npoussohayva.

* Axo gohe po owrtehenwa pacxnagHor
Kona, yBepuTe ce aa y npoctopuju
Hema nnameHa u 13Bopa narbema.
[MpoBeTpuTe npocTopujy.

* He possonute Bpyhum npeametuma
0a [oAMpHY NNacTUYHe aenose
ypehaja.

* He craBmajTe rasnpaHe cokose y
oferak 3a 3amp3aBane. To he
CTBOPUTW NpUTUCaK Ha nocyae ca
nuhewm.

* HewmojTe gpxaTtu 3anarbuse racose 1
Te4yHocTu y ypehajy.

+ 3anar-vBe matepuje unu npegmeTe
HaTonsbHe 3anarsuBUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaTu yHyTap v nopesa
ypehaja nnu Ha wera.

* He poavpyjte komnpecop nnu
kKoHaeHsaTop. OHK cy Bpenu.

* HewmojTe yknawatu unu gognpusatu
npegmeTe 13 ogerbka 3aMmpaviBaya
aKo Cy BaM pyKe MOKPEe Wi BnaxHe.

* He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy Koja je
OAMp3HyTa.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcrasa y Be3u
ca cKknaguwTeremM gaTtux Ha
nakoBaky 3aMp3HyTe XpaHe.

* [lpe cTtaBmana y 3amp3svBad,
ymoTajTe XpaHy y 6uno koju
maTepujan Koju je norogaH aa gohe y
KOHTaKT ca XpaHoM.

2.4 YHyTpallke OCBeTIbeHe

YMNO3O0OPEHE!
Pusuk og ctpyjHor yaapa.

» Kapa ce pagu o cujanuuyama yHytap
npounsBoa v pe3epBHUX AeNnoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo:
OBe cujanuue cy HamereHe Aa
n3apxe ekcTpeMHe uranyke ycrnose
y KyhHUM anapaTtuma, Kao LTo cy
TemnepaTypa, Bubpauuje, Bnara, unm
Cy HaMeHeHe Aa CUrHanuampajy
MHopmaLmje 0 pagHOM CTaky
ypehaja. Hucy npegpuiheHe 3a
ynotpeby y apyrum ypehajuma un Hucy
norogHe 3a ocBeTIbaBahe
npocrtopwuja y AoMahuHCTBY.

2.5 Hera v ynwheme

YMNO3O0OPEHE!
Puswnk og nospege nnu
owTehera ypehaja.

* [lpe ynwhera nckreyunte ypehaj n
M3ByLWTE YTUKaY U3 3UAHE YTUYHULE.

» OBaj ypehaj cagpxu yrisoBOOOHMKE Y
jeavHnum 3a xnahewe. Camo
KBanudukosaHa ocoba moxe aa
ob6aBrba oapaBare U NMyHEHE OBE
jeauHuue.

* PepnoBHO npoBepaBajTe 0TBOP
ypehaja n, ykonuko je noTpetHo,
ouncTuTe ra. YKOnuKko je oBaj oTBop
3anyLueH, oTonrbeHa Boaa he ce
ckynreaTu Ha gHy ypehaja.

2.6 CepBucupame

* Papgu onpaske ypehaja obpatute ce
oBnawheHOM CEPBUCHOM LIEHTPY.
KopucTuTe camo opurnHanHe
pe3epBHe feroBe.

* VimajTe Ha ymy fja nornpaske Koje
BpLUMTE NIUYHO Unn ux obasrbajy
HecTpy4He ocobe Mory umatu
©6e3begHoCHe nocneauue 1 mory
NMOHULITUTY rapaHLujy.

* Cnepehu pesepBHU aenosu 6uhe
AOCTYMNHW 7 roavMHa HakoH npecTaHka
Npoun3BOAHE OBOr MoJena:
TepmocTaTu, TeMnepaTypHu CEH30PM,
LTaMnaHe nrnoye, U3BOpU CBETNA,
pyyke Ha BpaTuma, Lapke, UoKe 1
kopne. MimajTe Ha ymy fa cy Heku oA
OBMX Pe3epBHUX AenoBa AOCTYMHU



camMo NpoecroHaIHUm
cepBuCeEpPUMA U fa HUCY CBU
pe3epBHM OEeNOBU perneBaHTHM 3a CBe
mogene.

« 3anTtuBke Ha Bpatuma buhe focTynHe
10 rognHa HaKoOH NpecTaHka
Npou3BOAH-E OBOT MoAena.

2.7 Opgnarawe

YMNO3OPEHE!
Pusuk og nospeae nnu
ryliesa.

» OpgojTe kabn 3a Hanajake ypehaja
o[ MPEXHOT Hanajawa.

3. UHCTAJNINPAKBE

YNO30OPEHE!
Mornepnajte nornaereka o
6e3benHocTu.

é YNO30PEHE!
Pagn nHctanauuje Bawer
ypehaja, nornepajte

AOKYMEHT C ynyTCTBMMa 3a
MHCTanauujy.

CPMNCKN 25

Opaceuunte kabn 3a Hanajakwe n
GauuTe ray cmehe.

YknoHuTe BpaTa aa bucre cnpeunnum
aa ce geua n KyhHu reyomumum
3aTBOpe yHyTap ypehaja.

CTpyjHO Koo pwxuaepa un
n3onawynoHn maTepujanm oBor
ypehaja He owTehyjy O30H.
V3onaunoHa neHa cagpxu 3anarouse
racoBe. ObpaTtuTe ce onWTUHCKUM
opraHumMa Aa 6ucte casHanu kako ga
npasuIIHO ognoxuTe ypehaj y otnag.
Hewmojte aa owTeTnTe Aeo 3a
xnahere koju je 6nnay rpejHor Tena.

YNO3OPEHKE!

dukenpajte ypehaj y cknagy
ca JOKYMEHTOM C
ynyTcTBMMA 3@ UHCTanauujy
Kako 6ucte nsbernu pusmk
of, HecTabunHoctu ypehaja.
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3.1 OumeH3unje

a
w1
a
w2
I <
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2 BUCMHA, LUMpuHa 1 aybuHa ypehaja,
YKynHe gumeHsuje ’ YKIby4yjyhu pyuunuy, niyc npoctop

notpebaH 3a cnoboaHy uMpKynauujy
H1 mm 1772 pacxnagHor Basgyxa
WA1 mm 548

YKynaH npocTop notpe6aH 3a kopuiu-
D1 mm 549 heme *
' BUCMHa, WMpWHa 1 ay6uHa ypehaja 6e3 H3 (A+B) ot 1816
pyuuLe 1 Hoxuua W3 — 548
MoTtpe6aH npocTop 3a kopuwhetse 2 D3 mm 1071
H2 (A+B) mm 1816 3 BUCWHa, WnpuHa 1 gybuHa ypehaja,

yKrbyyyjyhu pyunuy, nnyc npoctop
W2 I 548 notpe6aH 3a cnoboaHy LpKynawmjy
D2 — 551 pacxnagHor Basayxa, niyc npocTop

notpebaH aa ce omoryhu otBapara
A mm 1780 BpaTa 40 MUHUMAMHOr yrna Koju

omMoryhaBa yknatbatse Liene yHyTpalltbe
mm 36 onpeme




3.2 Jlokaumja

[a bucte ocurypanu Hajoorby
dyHKUMOHanHocT ypehaja, He Tpeba ra
UHCcTanupaty y 6nnsuHu n3sopa Tonnote
(pepHe, nehu, paguwjatopu, LWNOPETU NNK
nno4ye 3a KyBake) Unn Ha MecTy
N3IOXEHOM AVPEKTHOM CYyHYEBOM
cBeTny. Bogute pavyHa ga Basgyx moxe
cno6oaHO Aa LUMPKyNMLLE OKO 3afH-er
Aena KyxXuhCKor enemMeHTa.

OBaj ypehaj Tpeba MOHTMpaTK Ha CyBOM,
[06po NPOBETPEHOM MECTY Y
3aTBOPEHOM MPOCTOPY.

OBaj ypehaj npeasuheH je 3a ynotpeby
Ha coBHoj TeMMnepaTypu y pacrnoHy of
10°C po 43°C.

@

MpasunaH pag ypehaja
MOXe ce rapaHToBaTu
VCKIbYYMBO Y OKBUPY
HaBe[eHor TemnepaTypHor
orcera.

Y cnyuajy 6uno kakse
CyMHbe Y Be3u ca
MOHTMparem ypehaja,
obpartute ce npoaasLy,
HalLeM KOPUCHUYKOM
CepBUCY UMK Hajonmxem
oBnawheHoM cepBUCHOM

LiEHTPY.

@

Mopate omoryhutun
NCKIbyumBame ypehaja ns
Hanajara. 3aTo yTukay
kabna 3a Hanajake Mopa aa
6yae nako npuctynavaH
HaKOH MHCTanaumje.

@

3.3 MNpukrbyyerw-e Ha
eneKTPUYHY Mpexy

» [pe ykrbyumBara, 06e3beante ga
HaroH 1 pekBeHLja Nprka3aHu Ha
NoYMUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTkama oarosapajy
Hanajaky y Balwem gomahuHCTBy.

* Ypehaj Mmopa aa 6yae y3emrbeH.
YTukad kabna 3a Hanajawe Ha cebu
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MMa KOHTaKT y Ty cBpxy. Ako gomaha
YTUYHMLA 3a Hanajakbe Huje
y3eMrbeHa, nosexurte ypehaj Ha
0[BOjeHO y3eMrbehe y ckrnagy ca
Baxehuwm nponvcuma, y3
KOHCynTaumje ca kBanmpukoBaHUm
enekTpu4apem.

» [lpousBohay ogbuja ceaky
0roBOPHOCT YKOMNWKO CE He MOLUTYjy
rope HaBegeHe Mepe
NpefoCTPOXKHOCTU.

» OgBaj ypehaj je ycknaheH ca
avpektvBama EE3.

3.4 3axTeBM 3a BeHTUNaUujy

V3a ypehaja mopa ga uma 4OBOSbHO
CTpyjarba Basgyxa.

// 5cm min.

/ > » » » 200cm?

min.

2

ONPE3

Pagu nHcranauvje,
nornegajte ynyTcrea 3a
MOHTaXYy.

3.5 MNpeokpeTrbLUBOCT BpaTa

Mornepnajte 3acebaH JOKYMEHT ca
yrnyTCTBOM 3a MHCTanauujy un
rpeokpeTake Bpata.

& ONPE3

Y cBakoj hasn npomeHe
cMepa oTBapatba Bparta,
3awwTuTe noa of rpebama
N3[PXIBUBUM MaTepujanom.
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4. KOMAHOHA TABJA
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1. LED wHgukaTOp Temnepartype
pwxmaepa
LED uHankaTop Temnepatype
3amp3uBava
WHpukaTtop Frostmatic
MHankaTop ofereka cpvxmaepa
MHavkaTop ogerbka 3amp3avBada
Oyrme 3a ykibyyvBare/
UCKIbYyYMBaHe
Oyrme 3a n3bop ogerska
7. [Oyrme Frostmatic

Perynatop TemnepaTtype

35ec

N

ook w

4.1 YKrbyunBame

1. TlpukrbyunTe yTnkad y 3ugHy
YTUYHALLY.

2. [JopvpHuTte gyrme 3a yKkibyunBawe/
nckrbyynBame (6) ako cy cau LED
MHAMKATOPU UCKIbYYEHMU.

4.2 UckrbyunBame

HoavpHute n 3 cekyHae apxute gyrme
3a yKbyumBare/Uckibyunsame (6).
Vckrbyuyjy ce CBU nHankatopu.

4.3 Perynauunja Temnepartype

Mpe Hero wTo perynuwieTe
TemnepaTypy, Mopate ogabpatu
opersak (hpwxmnaep unv sampavead).

"opHsM Mnu aoksk operbak bupa ce
ayrmeTom 3a n3bop ogerska (6).

[a bucTte opgabpanu ogersak
3amMp3unBayva, 4oaNpHUTE 1 OpXKUTE
ayrme 3a ogabup ogerska (6) ook ce He

ykrbyumn LED koju o3HavaBa gowu
oferbak.

LED wHankaTop Temnepatype nokasyje
nocneaky NofeLleHy TemnepaTypy.
MpenopyyeHa BpegHocT je -18 °C.

[a bucte ogabpanu ogerbak
dpwkmnaepa, JOANPHUTE U ApXKUTeE
ayrme 3a ogabup ogerska (6) ook ce He
ykrbyun LED koju o3HavaBa roprsum
operbak.

LED wHaukaTop Temnepatype nokasyje
nocnefmy NofeLleHy TemnepaTypy.
MpenopyyeHa BpegHocT je +4 °C.

3a nogeluaBake TeMneparype:

1. [JoauwpHuTe ayrme perynaTtopa
Temnepartype (7).

MHankatop TpeHyTHe TemnepaType

Tpenepwu.

2. Csaku NyT kaga goavpHeTe Tactep
perynartopa Temnepatype (7),
nofeluaBsake ce nomepa 3a jeaaH
nonoxaj. Kaga ogabepete
Temnepatypy, LED koju o3HavaBa
n3abpaHy BpegHOCT Temneparype
Tpenhe HeKO Bpeme 1 3aTuM ce Ta
BpPEAHOCT nogeluasa.

@ MopelleHa Temnepatypa
6uhe JOCTUrHYTa Y POKY Of
24 caTa. Y cny4ajy HecTaHka
CTpyje, nofelueHa
TemnepaTypa ocTaje
cavyBaHa.

4.4 dyHkumnja Frostmatic

dyHkumja Frostmatic ce kopucTtu 3a
obaBreake Npeasamp3aaBata, a 3aTuM 1
Op3or 3amp3aBata y 0ferbky
3amp3mBaya. OBa yHKumja ybp3asa
3amMp3aBahe CBEeXe XpaHe u
NCTOBPEMEHO WTUTK Beh 3aMp3HyTe
HaMUPHULIE Off HEXEIbEHOT 3arpeBamsa.

@ 3a 3amp3aBatse CBeXe
XpaHe, aKkTuBupajTe
dyHKumjy Frostmatic
Hajmare 24 caTa npe
cTaBrbaka XxpaHe ga ou ce
o6aBuno npealamp3aBatse.



[a bucte akTnBupanu yHkuujy
Frostmatic, nputucHute gyrme
Frostmatic (7) Ha 3 cekyHAe. Ykbyuyje
ce nngmkatop Frostmatic.

OBa dyHKUWja ce
ayTomMaTcku 3aycTaBrba
HakoH 52 cara.

DyHKUMjy je moryhe geakTusmpaTtu y
6110 KOM TPEHYTKY NOHOBHUM
nputuckarem ayrmeta Frostmatic (7) Ha
3 cekyHae. Vickrbyyyje ce nuHamkatop
Frostmatic.

4.5 Anapm 3a BUCOKY
TemMnepartypy

Kapa y ogerbky 3ampsvsada gohe ao
nopacTa Temnepatype (Hnp. ycnes
HecTaHKa CTpyje), HAMKaTop oferbka
3ampavBaya Tpenhe 1 ornawasa ce
3BYYHU CUrHan.

3a 1cKIby4MBame 3ByKa NPUTUCHUTE
ouvno koje gyrme.

5.1 MNocTaBrbawe nonuua Ha
BpaTuma

[a 6ucte omoryhunu cknaguwitere
nakoBak-a XpaHe pasnMynTuX BenmumHa,
nonuue Ha Bpatuma Mory fa ce nocraese
Ha pasnuynTe BUCKHE.

1. JlaraHo noByuuTe nonuuy HaBsuLe
AO0K ce He ocroboau.
2. Tlo notpebu npemectuTe.
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LED wHagnkaTop Temnepatype
3amMp3nBaya HacTaBrba Aa Tpenepu cee
[OOK Ce NMOHOBO He ycrnocTaBe HOpPMarHu
yCroBw.

AKO He NpuTUCHeTe HUjedHO Ayrme, 3ByK
Ce ayTOMaTCKM UCKIbyYyje HAaKOH OKO
jenHor cata ga 6u ce nsberno
pemehere mupa.

4.6 Anapm 3a oTBOpeHa
BpaTta

AKo ce BpaTa ocTaBe OTBOpPEHa Oko 5
MUHYTa, MHOUKATOP ofderbka hpuxuaepa
Tpenhe 1 ornailaea ce 3ByYHU CUrHarn.

Tokom ornaluaBara anapma, 3Byk Moxe
[a ce NpuryLm npuTMcKOM Ha 6uno koje
ayrme. 3ByK ce ayTOMaTCKu UCKIbyYyje
HaKOH OKO jeaHor caTa ga bu ce n3berno
pemehere mupa.

Anapm ce UCKkibydyje HaKoH 3aTBaparka
Bparta.

5. CBAKOOHEBHA YINOTPEBA

5.2 MNokpeTHe nonuue

3upoBK pukmaepa cy onpeMrbeHu ca
HEKOJIMKO Kni3aya Tako Aa ce nonuue
MOy MOCTaBrbaTh NpemMa erbu.

Hewmojte aa nomepate
CTakneHy nonuy nsHag
duoke 3a nosphe ga He
6ucte nopemeTmnu
npaBWIHO CTpyjarbe
Basayxa.

@

5.3 ®uoke 3a noBphe

Y nowem geny ypehaja noctoje nocebHe
d1oKe norogHe 3a cknaguwiTexe Boha u
nospha.



www.aeg.com

5.4 DYNAMICAIR

Opervak opuxmaepa onpemibeH je
ypehajem koju omoryhasa 6p3o xnahere
XpaHe 1 oApXxaBa yjegHaveHujy
TemMnepaTypy y TOM OferbKy.

@

Ykrbyunte ypehaj kaga
Tpeba ga pacxnagute Behy
KONMYMHY XpaHe, kaga
npumeTuTe Aa je
TemnepaTypa y oapefeHom
neny dpwxkugepa
npeBucoKa Unu npeHucka
unu kaga je Temnepartypa
npoctopuje Buwa o 35 °C
Aa 6u ce rapaHToBarno
yjeaHavyaBahe Temnepatype
Y YHYTpaLH0CTH
hpvxmaepa.

MputucHute pyrme (A) na bucre
YKIby4unv BeHTunatop. MNanu ce 3eneHa

namnuua (B).
\

A

DéB

[pe Hero wTo nckby4nTe
ypehaj, He 3abopaeuTe Aa
UCKIby4MTE BEHTMNATOP
nputuckarwem gyrmeta (A).
["acu ce 3eneHa namnuua

(B).

5.5 3amp3aBame cBexe
XpaHe

Operbak 3amp3vBaya je norogaH 3a
3aMp3aBarbe CBEXe XpaHe U1 3a 4yro
yyBarbe 3aMp3HyTe U 3aneheHe xpaHe.

3a 3amp3aBarbe CBexXe XpaHe,
akTusupajTe dyHKumMjy Frostmatic
Hajmarbe 24 caTa npe cTaBibaka XpaHe
y oferbak 3amp3unsava.

CBexy xpaHy paBHOMEpPHO pacnopeauTe
y Tpehoj nperpaaun nnu cuoumn og spxa.

MakcumarHa KonvymHa xpaHe Koja Moxe
Oa ce 3amp3He 6e3 foaaBara apyre
CBeXe XxpaHe TOKOM 24 caTta HasefeHa je
Ha MnoYMLUM ca TEXHUYKMM
KapakTepucTukama (HanenHuum koja ce
Hanasu y yHyTpalhocTh ypehaja).

5.6 YyBaH-e 3aMp3HyTe XpaHe

Kapa npsu nyT nokpeHeTe ypehaj nnu
HaKoH nepuoaa Hekopuwhera, Npe Hero
LUTO CTaBUTE NPOM3BOAE Y KOMOPY
ocTtaBuTe ypehaj oa pagm Hajmame 3
caTta ca yKiby4eHOM (PyHKLMjoM
Frostmatic.

duroke 3ampanBaya 06e3behyjy aa 6p3o
1 nako npoHafeTe XerbeHo NakoBake
XpaHe. Ykonuko Tpeba cTaBuTy BENuke
KonuuuHe xpaHe y ypehaj, nasagute cee
roKe 1 cTaBUTE XpaHy Ha nonuue.

[pxuTe xpaHy Ha pacTojary oA
Hajmarbe 15 mm o Bpara.

OMNPE3

Y cnyuvajy HexereHor
oaMp3aBama, Hrp.
NPUMMKOM HecTaHKa cTpyje,
YKOMUKO CTpYje Huje buno
[YXXe Hero LUTO je NpukasaHo
nog ,rising time” (Bpeme
rnocTu3arba TemnepaType)
Ha NoYMUM ca TEXHUYKUM
KapaKkTepucTukama,
oAMp3HyTa XxpaHa Mmopa
6p30 Aa ce KoH3ymupa unm
[a ce ogmax npunpemu, a
3aTUM OXMaam 1 MOHOBO
3ampasHe. lNMorneaajte
oferbak ,Anapm 3a BUCOKY
Temnepartypy”.

5.7 OTanamwe

[y6oko 3aMp3HyTa unu 3amp3HyTa
XpaHa ce npe KoOH3yMypara Moxe
oamp3aBaTtu y dpwkuaepy unmy
nnacTu4Hoj Bpehu, nog mnasom xnagHe
BOJE.

OBaj nocTynak 3aB1cu 0f, PacronoXneor
BpeMeHa 1 of, BpcTe xpaHe. Manu
KOMazu Mory ce KyBaTu U [JOK Cy
CMP3HYTU.



5.8 MNpaBrbewe Koukuua nepa

OBaj ypehaj nma jegaH unu suLle
nocny>aBHWKa 3a NpaBrbeHE KOLKMLA
nepa.

@

Hewmojte ga kopuctute
MeTarnHe UHCTPYMEeHTe 3a
Baherbe nocnyxaBHWKa 13
3amMp3unBaya.

1. HaI'IyHI/ITe OBe nocnyxasHuKe BOAOM.

6. KOPUCHUN CABETHU

6.1 CaBeTu 3a ywrteay
erleKTpUyHe eHepruje

* 3ampsuBayd: YHyTpawka
KoHurypaumja ypehaja je Ta koja
obesbehyje HajedmkacHuje
Kopuwhere enekTpuyHe eHepruje.

*  ®pwxugep: HajedukacHuje
Kopuwhere enekTpuyHe eHepruje
06e36enyje koHdUrypaumja y kojoj cy
duoke y oorwem aeny ypehaja un
nonvue paBHoOMepHoO pacnopeheHe.
Monoxaj kopnu Ha BpaTUMa He yTu4e
Ha NOTPOLLHY ENEKTPUYHE EHepruje.

* HemojTe yknawatu akymynarope
xnagHohe u3 Kopne 3amp3unBava.

* HewmojTe YyecTo oTBapatu Bpata unu
NX ApXXaTu OTBOPEHa AYXe HEero LITo
je notpebHo.

* 3ampsuBau: LWT0 je nogelweHa
TemnepaTypa Huxa, To je Beha
NOTPOLLHa ENEKTPUYHE eHepruje.

*  Opwxugep: Hemojte nogewasatu
NpeB1COKy TemMnepaTypy aa bucte
ywteaenu enekTpuyHy eHeprujy,
OCWM aKo TO He 3axTeBajy
KapakTepucTuke XpaHe.

* Ako je TemnepaTypa y npocTopuju
BMCOKa 1 KOHTpONa Temneparype
nofeLleHa Ha HUCKY TemnepaTypy, a
npuToMm je ypehaj y noTnyHocTn
HanyweH, komnpecop he pagutu
HenpecTaHo, Npoy3pokyjyhu
CTBapawe uksa unu neja Ha
ncnapveady. Y Tom cryyajy nogecute
perynatop TemnepaType Ha BuLly
TemnepaTypy kako 6u ce omoryhuno
ayToMaTCKo oAMp3aBak-e U Ha Taj
Ha4vH ylwiTeaena enekTpnyHa
eHepruja.
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2. CraBuTe nocnyxaBHWKe 3a neq y
nperpagy 3ampavBava.

5.9 Akymynatopwu xnagHohe

OBaj ypehaj nma akymynartope xnagHohe
Koju NpoayxaBajy BpeMe cknaguiiTera
y cnyvajy npekuga Hanajarba Unm keapa.

[a 6ucte ocurypanu Hajoorbe
nepdopmMaHce akymynatopa, noctaBuTe
nX y npeahun ropwm geo ypehaja.

»  O6e3beante nobpy BeHTMNaumjy. He
NpeKkpuBajTe BEHTUNALMNOHE peLleTke
unu pyne.

» O6aBe3Ho ocurypajte ga
npexpambeHn Npon3Boan yHyTap
ypehaja omoryhaBajy umpkynauujy
Ba3ayxa Kpo3 nocebHe pyne y
3aAHeM Aeny yHyTpallHhocTh
ypehaja.

6.2 CaBeTn y Be3u ca
3amMp3aBateM

» AxTtmBupajte dyHkumjy Frostmatic
Hajmarbe 24 caTa npe cTaBSbaka
XpaHe y 3amp3unsav.

» [lpe 3amp3aBana, ymoTajTe u
3aTBOPUTE CBEXY XpPaHy Y:
anymMmvHujymcky donujy, nnactu4Hy
donuvjy nnu spehuue, xepmeTnykm
3aTBOpEHe NocyAe ca NoKonuem.

* 3a edmkacHuje 3amp3aBame n
oamp3aBare NofdenuTe xpaHy y mane
nopuuje.

» [lpenopyyyje ce Aa cTaBrbate O3HaKke
1 AaTyme Ha CBY Bally CMP3HYTY
xpaHy. OBo he Bam nomohu aa
NaeHTUdUKyjeTe XxpaHy 1 3HaTe kaga
je Tpeba MKOPUCTUTU NPe Hero LWTo
nponagHe.

» XpaHa Tpeba ga byne ceexa
npunvkoM 3amp3saBarba Aa obu ce
o4yBao gobap keanuteT. OBO ce
Hapo4MTO ogHOCK Ha Bohe 1 nosphe
Koje Tpeba 3amp3HyTU nocne bpama,
Kako 61 ce cauvyBanu CBY XpaHIbUBK
cacTojupm.

* He 3amp3aBajTe dnaiue unm nuveHke
ca Te4yHoCTMMa, Hapo4nTo nNuhumva
Koja cagpxe yrrbeH-auoKkeua - Mmory
Aa ekcnnogupajy TokoM 3amp3aBatba.
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He ctaBrbajTe Bpeny xpaHy y oferbak
3a 3amp3aBare. OxnaguTe je Ha
Cco6GHOj TEMNepaTypu Npe Hero LWTo je
cTaBuTe y oferbak.

[a 6ucte nsbernu nosehare
TemnepaType Beh 3aMp3HyTe XpaHe,
He CTaBIbajTe CBEXY HE3AMP3HYTY
XpaHy AMPeKTHO nopef we. CtaBute
XpaHy Koja je Ha cobHoj TemnepaTtypu
y oferbak 3ampsnBaya y kome Hema
3aMp3HyTe XpaHe.

HewmojTe jecTn koukuue nega nnm
nefeHe nusanuue ogmax HakoH LITO
WX n3BaguTe U3 3ampavieada. Puank
o[, NpoMp3nuHa.

He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy Koja je
Beh jegHoOM oaMp3HyTa. AKO ce xpaHa
oaMp3Hyna, ckyBajTe je, oxnagute u
3aMp3HUTE.

6.3 CaBeTu 3a YyyBawe
3aMp3HyTe XpaHe

Operbak 3amMp3vBaya je o3HadeH ca

X Eaa

Buwa temnepatypa yHyTap ypehaja
MOXe JOBeCTU [0 ckpahera poka
Tpajarba HaMmypHULa.

Lleo oger-ak 3amp3unBaya je norogaH
3a YyBa-e CMP3HYTUX NpexpambeHunx
npouseoaa.

OcTaBuTe JOBOIbHO MPOCTOPA OKO
XpaHe Aa Ba3gyx cnobogHo
LMpKynuLie.

6.5 Pok yyBaka y 3aMmp3uBavy

Pagwn ogrosapajyher cknaguwitema,
nornefajtTe pok Tpajaka XxpaHe Ha
eTnkeTn ambanaxe.

BaxHo je xpaHy 3amoTaTy Tako ga ce
cnpeyy ynasak Boge, Bnare unu
KOHAEeH3auuje.

6.4 CaBeTn y Be3u ca
KYNOBUHOM

HakoH KynoBmHe HamupHuLa:

BoauTte padyHa pa ce ambanaxa He
OLUTETU - XpaHa MOXe Aa ce NOKBapw.
AKO je nakoBare HagyBeHO unu
BMaXHO, MOXAa HWje YyBaHO y
ONTUManHMM ycroBuma u
OfMp3aBatbe je Moxaa Beh noyeno.
[a bucte orpaHn4unmn noctynak
oamp3aBatsa, 3aMp3HyTe HaMUPHULE
KynuTe Ha caMoM Kpajy CcBoje
KyMOBUHE 1 NPEHECUTE UX Y
TEPMWYKOj 1 M30NOBAHO] XNAaAHO]
Kecu.

3amp3HyTe HamunpHULEe cTaBuTe y
3amp3unBay ogMax rno noBpaTky u3
npogasHuLe.

AKO ce XxpaHa Makap 1 AefUMUYHO
OAMP3Hyna, HeEMOjTe je NOHOBO
3amp3aBaTtu. KoHaymupajTe je wTo je
npe moryhe.

MowTyjTe gaTym ncreka u
MHopmaLmje O CKNaguLTery Ha
nakoBamby.

BpcTa HamupHuLe

Pok 4yyBam-a (Mece-

um)
Xneb 3
Bohe (ocum uutpyca) 6-12
[NoBphe 8-10
Octaum xpaHe 6e3 meca 1-2
MneyHu npousBoau:
MyTep 6-9
Meku cup (Hnp. MoLapena) 3-4
TBpav cup (HNp. NnapmesaH, Yepap) 6

MnopoBu mopa:
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BpcTa HamupHuLe

Pok yyBama (mece-

um)
MacHa puba (Hnp. nmococ, ckyLua) 2-3
[MocHa puba (Hnp. 6akanap, NnCT) 4-6
Fambopu 12
OunwheHe LWKorbKe 1 Aarke 3-4
KyBaHa puba 1-2
Meco:
YKuBuHa 9-12
[oBegnHa 6-12
CBureTnHa 4-6
JartbeTtuHa 6-9
Kobacuua 1-2
LWyHka 1-2

2-3

OcTauy xpaHe ca Mecom

6.6 CaBeTH 3a YyBaHe CBeXe
XpaHe y hpmxuaepy

Behe nogelaBane TemnepaType
yHyTap ypehaja moxe ooBectu 4o
Kpaher Beka Tpajara XxpaHe.
MpekpujTe xpaHy ambanaxom aa
OucTe cavyBanu HeHy CBEXMUHY 1
apowmy.

YBeKk KopucTuUTe 3aTBOpPEHE nocyae 3a
TEYHOCT U XpaHy, kako bucte nsbernu
rojaBy apoma Unm Mupuca y OferbKy.
[a 6ucTte ns3dernun yHakpcHy
KOHTaMuHauujy KyBaHe 1 cupoBe
XpaHe, NpekpujTe KyBaHy XpaHy u
O[BOjUTE je o4 CUpOBeE.

[Mpenopyuyyje ce aa xpaHy
ogmp3asaTe yHyTap dpukuaepa.

He crtaBrbajte Tonny xpaHy y ypehaj.
Mpe Hero wTo je ybauute y ypehaj,
npoBepuTe Aa nv ce oxnaguna go
cobHe Temneparype.

[a 6bucte cnpeynnu Gauare xpaHe,
HOBY 3anuxy xpaHe yBek Tpeba ga
cTaBuUTe U3a crape.

6.7 CaBeTH 3a YyBat€e XpaHe
y cpuxuaepy

Mperpana 3a YyBare CBEXe XpaHe je
(Ha nnoYnLM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTvkama) o3HayeHa ca

.

Meco (cBe BpcTe): ymoTajTe ra 'y
ogroapajyhe nakoBawe 1 NocTaBuTe
Ha CTakneHy nonuuy usHag dpuoke 3a
nosphe. Meco vyBajte Hajayxe 1-2
AaHa.

Bohe 1 noBphe: TemerbHo ouncTuTe
(YKNOHUTE NprbaBLUTMHY) U CTaBUTE Y
nocebHy duoky (dpuoky 3a nosphe).
lMpenopyyrbuBo je He YyBaTn
ersoTnyHo Bohe nonyt 6aHaHa,
MaHra, nanaje uta. y dopwxuaepy.
Mosphe nonyT napapgajsa, kpomnupa,
nyka v 6enor nyka He Tpe6a 4yyBaTn y
prxnaepy.

[MyTep v cup: ocTaBuTe y nocyam koja
ce XepMeTUYKM 3aTBapa unu
3amoTajTe y anyMUHnjyMcky donujy
Unn NnacTuyHy Bpehuuy kako 6u oe
HaMUpHULIE LITO Make bune
U3roXeHe Basayxy.

dnalue: 3aTBOPUTE UX MOKOMNLIEM U
OCTaBWTE Ha NONMUW Y Bpatuma unm
(ako mocToju) Ha nonuum 3a dnawle.
[a 6ucte ybp3anu xnahere
HamupHULa, NPenopy4rbMBo je
YKIbYy4nTM BeHTUNAaTop. AKTneauumja
dyHkumje DYNAMICAIR omoryhaBa
Oorbe yjegHavaBare yHyTpallkbe
Temnepartype.

YBek obpatute naxmy Ha pok
ynoTtpebe npoussoaa Aa bucte 3Hanm
KONMKO Ayro ux Tpeba vyBaTu.
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7. HETA W YUWL'REHWE

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
Oe3benHocTun.

7.1 Ynwhere yHYTpaLH0CTH

Mpe npBe ynotpebe ypehaja, onepute
YHYTPaLLHOCT 1 CBE YHYTpaLlkhe
AofaTke MNakom BOAOM U HEKUM
HeyTpanHuM geTepLeHTOM Tako Aa ce
YKIOHUW KapakTepucTuyaH MMpumc
NOTMYHO HOBOI NPOU3BOAA, @ 3aTM ra
no6po ocywmTe.

OMPE3

He kopuctute getepueHte,
abpasvBHe npaLukoBe,
cpeacTea 3a unwhewe Ha
0a3wn xnopa unu yrea, jep he
OHa OLUTETUTU 3aBPLUHN
cnoj.

ONPE3

Mpubop v genosun ypehaja
HUCY NOroAHU 3a npake y

MaLUVHK 3a Npake CyaoBa.

A

7.2 NMepnoanyHo ynwhewe
Ypehaj Tpeba pegoBHO YNCTUTK:

1.  OuucTuTe yHyTpaLwHOCT U npnbope
TOMNSIOM BOAOM WM HEKMM HEYTparHnuM
AeTepLIEHTOM.

2. PepoBHO npoBepasajTe 3anTuBke
BpaTa 1 BOAWUTE padyHa Aa ocTaHy
yMCTe 1 Aa Ha HKMa Hema oTrnagaka.

3. Wicnepute n gobpo ocyimte.

7.3 Ogmp3aBamwe
dbpvxnaepa

Wibe ce ayTomaTcku yknamwa ns
ucnapueaya y hpuxmaepy ToKkom
HopmarnHe ynotpebe. Ogmp3HyTa Boaa
ncTuYe Kpos LeB y nocebHy nocyay
M3Haj koMrnpecopa MoTopa y 3afHeM
aeny ypehaja, ogakne ucnapasa.

OTBOp 3a UCTULaHEe 0OMP3HYTE BOAE,
CMELLUTEH Yy CpeamHun kaHana y oaersky
dpwxunaepa, Tpeba pegoBHO YNCTUTK
Kako 6u ce cnpeunno npenveare u
Kanake Bo4e No XpaHU CMELUTEHO] Y
prx1aepy.

Y Ty CBpXy KOpUCTUTE CPEACTBO 3a
ynwhekre LieBn Koje je Ncnopy4eHo ¢
ypehajem.

7.4 OgnehuBamwe
3amMp3uBava

Operbak 3amp3vBayva je 6e3 nwa. To
3HauM fa Hema HacnaraHor uka Aok
pagw, HU Ha YHYTPaLLHOCTU 3UA0BA HATK
Ha XpaHu.

7.5 NMepuopa kapa ce ypehaj
He KOpUCTU

Kapa ce ypehaj He KopucTu ayxe Bpeme,
npedysmuTe cnegehe mepe
NPefoCTPOXHOCTY:

1. WckrbyunTe anapar n3 enektpuyHor
Hanajawba.

2. V3Bagute cBY XpaHy.

3. Owuuctute ypehaj n cas npnbop.

4. OcraBuTe BpaTa OTBOPEHA Kako
6ucTe cnpevnnu HacTajame
HenpwujaTHUX MUupuca.



YNO3OPEHKE!

8. PELLABAHSE MNPOBJIEMA

Mornepajte nornaereka o

6e3benHocTn.

8.1 lta yunHuTH ako...
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Mpobnem

Moryhu y3pok

Pewene

Ypehaj He pagu.

Ypehaj je nckrbyyeH.

Ykrbyuute ypehaj.

YTukay kabna 3a Hanajamwe
HUWje NPaBUITHO YTaKHYT Y
3UAHY YTUYHULLY.

MpaBuIHO yTakHUTE yTHKay
Y 3UAHY YTUYHULY.

Hema HamoHa y yTuuHum.

MpuKIbyunTe HEKU Opyrn
eneKkTpuyHu ypehaj y Ty aua-
Hy yTU4HuMLYy. KoHTakTupajte
KBanNn@UKoBaHOr efnek-
Tpuyapa.

Ypehaj je byyaH.

Ypehaj Huje npaBunHo no-
CTaBIbEH.

[MposepuTe aa nu ypehaj
CTOju CTabuIHo.

3BYYHU UMK BUSYEITHM
anapm je yKrby4eH.

Ypehaj je HegaBHO YKIbyYeH.

MMornepajte ,Anapm 3a OTBO-
peHa Bpata” unu ,Anapm 3a
BVICOKY TemnepaTtypy”.

Tewmnepatypa y ypehajy je
npeBsncokKa.

Mornepajre ,Anapm 3a oTBO-
peHa Bpata” unu ,Anapm 3a
BVICOKY TemnepaTtypy”.

Bparta cy ocTana oTBopeHa.

3aTBOpUTE Bpata.

Komnpecop pagu 6e3 npeku-
aa.

Temnepartypa je norpeLuHo
nogeLleHa.

Mornepajte ogervak ,Ko-
MaHgHa Tabna”.

McToBpemeHo je buno cme-
LUTEHO MHOro npexpambe-
HUX Npoussoaa.

CayekajTe HEKONMKO caTu U
3aTUM NMOHOBO MPOBEPUTE
TeMnepaTtypy.

TemnepaTypa npoctopuje je
npeBncoka.

lMornepajte opgersak ,MoH-
Taxa’.

[MpexpambeHn nponssoau
Koje cTe cTaBunu y ypehaj cy
npeBuLLEe TONMIu.

OctaBuTe npexpambeHe
npousBofe Aa ce oxnage Ha
CcobHoj Temnepartypu, npe
HEro LUTO UX CTaBuTe y ype-

haj.

BpaTta Hucy npaBunHo 3a-
TBOpEHa.

Mornenajte ogersak ,3atea-
par-e Bpata’.

®yHkumja Frostmatic je yk-
rbyyeHa.

Mornepajte ogervak ,PyHK-
uuja Frostmatic”.
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Mpo6nem

Moryhwu y3pok

Pewene

Komnpecop ce He nokpehe
0oAMax HakoH npuTucKa Ha
LFrostmatic”, nnu HakoH npo-
MeHe Temneparype.

Komnpecop ce nokpehe Ha-
KOH ogpeheHor BpemeHa.

To je HopmanHo, Huje AOoLLo
HW [0 KaKBe rpeLLKe.

Bpata cy cmakHyTa nnm
omeTajy BEHTUNALNOHY pe-
LIEeTKY.

Ypehaj Huje HuBenucaH.

[Mornepajte ynytcTea 3a
MOHTaXY.

Bpara ce Tewwko oTBapajy.

Mokywanu cte Aa otBOpUTE
BpaTa 0gmMax HakoH LUTO CTe
NX NPETXOAHO 3aTBOPUNY.

CayekajTe HEKOMNMKO CEKYH-
Oy nsmehy 3aTBapana u no-
HOBHOT OTBaparba Bpara.

Jlamna He pagu.

Ilamna je y pexxvmy npu-
NPaBHOCTMW.

3aTBopuTe 1 OTBOPUTE Bpa-
Ta.

Jlamna je HeucnpaBHa.

ObpatuTte ce Hajonwkem
oBnawheHoM CEpPBUCHOM
LEHTPY.

Hakynuno ce npesuiue nka
n nepa.

Bparta Hucy npaBunHo 3a-
TBOpEHa.

Mornepajte opervak ,3area-
parbe Bparta”.

3anTuBKa je gedopmyrcaHa
unu 3anpsbaHa.

Mornepajte ogervak ,3aTea-
pare Bpata”.

[MpexpambeHn nponssoau
HUCY NPaBUIHO YNakoBaHW.

Borbe ynakyjte npexpambe-
He npou3Boge.

Temnepartypa je norpeLuHo
nogeLueHa.

Mornepajte ogervak ,Ko-
MaHgHa Tabna”.

Ypehaj je 0o kpaja HanyHweH
1 NoAeLleH Ha HajHUXy TeMm-
nepatypy.

[Mogecute BULWY Temnepary-
py. MNMornenajre ogersak ,Ko-
MaHaHa Tabna”.

[MopeweHa TemnepaTtypa y
ypehajy je npeHucka, a Tem-
nepartypa npoctopuje je
npeBuncoka.

Mopgecute Buwy Temnepary-
py. MNMornepajte ogersak ,Ko-
MaHgHa Tabna”.

Bopga ce nsnusa Ha 3agmy
nnovy pwxuaepa.

Tokom npoLieca ayTomMaTCKor
oanefueara TOMU ce nke
Ha 3a4Hb0j MNOoYN.

Tako Tpeba ga 6yge.

[MpeBuLwwe KOHOAEH30BaHE BO-
[e ce Hanasu Ha 3agHem
3nay dppwxugepa.

Bparta cy cyBuLue 4ecTo oT-
BapaHa.

OtBapajTe BpaTta camo kaga
je HeonxoaHo.

Bparta Hucy 6una 3aTBopeHa
00 Kpaja.

[MpoBepuTe ga nu cy Bparta
3aTBOpEHa A0 Kpaja.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

CwmeluTeHa xpaHa Huje buna
yMoTaHa.

YMmoTajTe xpaHy y ogrosapa-
jyhe nakoBare npe Hero
WTO je ctaBuTe y ypeha.

Bopa ce 3agpxaBsa 'y dopu-
xvugepy.

MpexpamGeHn npoussoam
crnpeyaBajy Aa Boaa oTuye y
rocyay 3a npukynrbame Bo-
ae.

Ma3uTe aa npexpambeHu
NpoV3BOAM He AoAMpYjY 3aa-
koY MIoYy.

OpBog 3a Boay je 3aven-
TbEH.

OuuncTtnTe oaBoA 3a BOAY.

Bopa ce 3agpxaBa Ha nogy.

OpBoa 3a 0gMp3HYTY BOAY
HMje NoBe3aH ca MocnyxaB-
HUKOM 3a UcrnapaBare U3-
Hag Komnpecopa.

[MpuuBpcTuTe 04BOA 3a 04-
MP3HYTY BOAY 3@ NOCMYy>aB-
HWK 32 UCrnapaBakse.

Temnepatypa He Moxe Aa
ce nogecu.

,2PyHKumja Frostmatic” je yk-
rbyyeHa.

Py4Ho nckrbyunte, PyHKUMjY
Frostmatic” unu cavekajte
Oa ce yHKUmMja ayToMaTCKn
fAeakTusvpa ga bucte nog-
ecunu Temneparypy. [Norne-
[ajTe ogerbak
»PyHKuMjaFrostmatic”.

Temnepatypa y ypehajy je
npeBuLLEe HUCKa/BUCOKa.

Temnepatypa Huje npasun-
HO nopeLuexa.

[Mopecute BULLY/HUXY TEM-
nepartypy.

Bpata Hucy npaBunHo 3a-
TBOpEHaA.

Mornepajte ogersak ,3area-
pakbe Bparta”.

Temnepatypa npexpambe-
HUX MPOM3BOAA je NPEBUCO-
Ka.

CavekajTe ga temnepartypa
npexpambeHnx npovnssoaa
onagHe Ha cobHy Temnepa-
TYpy Npe cMmellTama yHyTpa.

McToBpemeHo je cmeluTeHo
MHOrO NpexpamGeHunX npo-
n3BoAa.

McToBpemeHo cmeluTajTe
Mam¥ 6poj MpexpambeHmnx
npoussoaa.

Bpara cy 4yecTo oTBapaHa.

OTBOpUTE BpaTta camo aKo je
HEOMXOAHO.

®dyHKumja Frostmatic je yk-
rbyyeHa.

Mornepajte ogerbak ,PyHK-
uuja Frostmatic”.

Hema umpkynauuje xnagHor
Basayxa y ypehajy.

MocTapajte ce ga y ypehajy
NnocToju UMpKynauuja xnag-
Hor Basayxa. NMornenajre

operbak ,HanomeHre n case-

™.
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@ Ako 0BM caBeTu He Aajy
XerbeHe pesynrare,
no30BUTE HajonxN
oBnawheHy cepBrCHU
LeHTap.

8.2 3ameHa namnuue

Ypehaj je onpemrbeH yHyTpawrwom LED
NamnuuoM Yuju je BeK Tpajara Ayravak.

3ameHy ypehaja 3a ocBeT/bene Moxe
na obasum camo ocobrbe cepBuca.

9. 3BYLUU

O6paTtute ce OnawheHoM CepBUCHOM
LieHTpY.

8.3 3aTBapame BpaTta

1. OumuctuTe 3anTuBKE Ha BpaTUMa.

2. Ao je notpebHo, nogecuTe Bpara.
Mornepajte ynyTcTBO 3a
uHcTanauujy.

3. Ao je notpebHo, 3ameHuTe
owrTeheHe 3anTuBke Ha BpaTMma.
O6paTtuTte ce OBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

BLUBB!

10. TEXHUYKWU NOOALIA

TexHu4ke nHopmaumje ce Hanase Ha
NAoYMLY Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama ca yHyTpaLlihe
cTpaHe ypehaja 1 Ha eHepreTckoj
HanenHuum.

QR Ko Ha eHepreTcKoj HanenHUUM Koja
ce ucnopyuyje ca ypehajem HaBoam Be6
Be3y ka MHdopmMaLmjama Be3aHnM 3a

yumHak ypehaja y 6a3un nogataka EU
EPREL. CauvyBajTe eHepreTcky
HanenHuyuy 3a 6yayhe notpebe 3ajegHo
ca ynyTcTBOM 3a ynotpeby u ceum
OCTanum JOKYMEHTUMA Koju ce
ncrnopy4yjy ca osum ypehajem.

MHdopmauuje Hasegerne y EPREL-y
moryhe je npoHahu 1 nomohy Bese




htips://eprel.ec.europa.eu v Ha3unsa
mMogzena u 6poja nponssoaa Koju cy
HaBeLEeHW Ha NoYMLM Ca TEXHUYKUM
KapakTepuctmkama ypehaja.

MHcTanaumja n npunpema ypehaja 3a
ouno kakBy EcoDesign Bepudmkaumjy
6uhe ycarnawera ca EN 62552.
3axTeBu 3a BeHTUnauujy, aumeHanje
yoybrbera 1 HajMara pacTojara Ha
3aawem aeny buhe HaBegeHU y 0BOM

12. EKOJIOLWLKA NMUTAHBA

Peuvknupajte matepujane ca cumboom

A%

L. MakoBare oanoxure y
oprosapajyhe koHTejHepe paawn
peuvknupara. lMomosnTte y 3awtutu
XMBOTHE CpeanHe W IbyACKOr 34paBiba
Kao 1y peuuknupary oTnagHor
maTtepujana of enekTPOHCKUX 1
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Mornepajte Be3sy www.theenergylabel.eu
3a getarbHe nHdopmMauuje 0 eHepreTckoj
HanenHuuum.

11. UHOOPMALUJE 3A UHCTUTYTE 3A
TECTUPAHKE

ynyTCTBY 3a ynoTpeby y nornasrpy 3. 3a
cBe AofaTtHe uHdopmauuje, ykrbydyjyhu
nnaHoBe yToBapa, obpatuTe ce
npounasohavy.

enekTpu4Hux ypehaja. Ypehaje

obenexeHe cumbonom :E HemojTe
GauaTu 3ajegHo ca cmehewm. Mponssog
BpaTWTE Yy NOKanHu LieHTap 3a
peunknupare unu ce obpatute
OMLUTUHCKOj KaHLenapuju.
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ZA POPOLNE REZULTATE

Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali ta izdelek AEG. Ustvarili smo ga, da bi vam
zagotovili dolgoletno brezhibno delovanje z inovativnimi tehnologijami, ki
pomagajo poenostaviti zivljenje — s funkcijami, ki jih ne morete naijti pri obicajnih
napravah. Prosimo, vzemite si nekaj minut za branje, da ga kar najbolje
izkoristite.
Obiscite nase spletno mesto za
Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije in informacije glede popravil:
www.aeg.com/support
g Registrirajte izdelek za vecjo uporabnost:
a/ www.registeraeg.com

Kupite dodatno opremo, potrosno blago in originalne nadomestne dele za
% va$o napravo:

www.aeg.com/shop

SKRB ZA STRANKE IN SERVIS

Vedno uporabite samo originalne rezervne dele.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: Model, Stevilka izdelka,
serijska Stevilka.

Podatke najdete na ploSc€ici za tehnic¢ne navedbe.

A\ Opozorilo / varnostne informacije
® Splo$ni podatki in nasveti
Informacije o varovanju okolja

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
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namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ter znanja le pod nadzorom ali ¢e so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Napravo lahko po ustreznih navodilih polnijo in
praznijo otroci med tretjim in osmim letom.

- To napravo lahko po ustreznih navodilih uporabljajo
invalidi.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati
napravi, ¢e niso pod nenehnim nadzorom.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

- CiScenja naprave in uporabniskega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

1.2 Splosna varnostna navodila

- Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in
podobni vrsti uporabe, npr.:

- kmeckih hiSah; kuhinjah za zaposlene v trgovinah,
pisarnah in drugih delovnih okoljih,

- s strani gostov v hotelih, motelih, kjer nudijo
prenocis€a z zajtrkom, in drugih stanovanjskih
okoljih.

- Da bi preprecili onesnazenje hrane, upostevajte
naslednja navodila:

- ne odpirajte vrat za dalj Casa;

- redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s
hrano, in dostopne odvodne sisteme;

- surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah
v hladilniku, tako da ne bodo v stiku z drugimi zivili
in njihovi sokovi ne bodo kapljali na druga zivila.
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OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohisju
naprave ali vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.
OPOZORILO: Za odtaljevanje ne uporabljajte
mehanskih priprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki
jih priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega krogotoka.
OPOZORILO: V predelkih za shranjevanje hrane v
napravi ne uporabljajte elektri¢nih priprav, razen tistih,
ki jih priporoCa proizvajalec.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte vodnega prsca in
pare.

Napravo o istite z vlazno mehko krpo. Uporabljajte
samo nevtralna Cistilna sredstva. Za CiS€enje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

Ko je naprava dalj €asa prazna, jo izklopite, odtajajte,
oCistite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek plesni v njej.

V napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze
z aerosoli z vnetljivim plinom.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblasCenega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

2. VARNOSTNA NAVODILA
2.1 Namestitev » Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
OPOZORILO! za8citne rokavice in priloZzeno obutev.
To napravo lahko namesti le * Poskrbite, da bo zrak lahko krozil
strokovno usposobljena okrog naprave.
oseba. * Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

Zaradi varnosti naprave ne
uporabljajte, dokler je ne namestite v
vgradno konstrukcijo.

UpoStevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

strani odpiranja vrat pocCakajte vsaj
Stiri ure, preden napravo prikljucite na
napajanje. To pa zato, da olje stece
nazaj v kompresor.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti¢ iz
vtinice.

Naprave ne postavljajte v blizino
radiatorjev, Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢.



Naprave ne izpostavljajte dezju.
Naprave ne postavljajte na mesto,
kjer je izpostavljena neposredni
sonéni svetlobi.

Naprave ne postavljajte v prevlazne
ali premrzle prostore.

Napravo pri premikanju dvignite na
sprednjem delu, da ne opraskate tal.
Naprava vsebuje vrecko s susilom. To
ni igraca. To ni hrana. Takoj jo
zavrzite.

2.2 Elektriéna povezava

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektriCnega udara.

OPOZORILO!

Pri nameSc¢anju naprave
pazite, da napajalnega kabla
v kaj ne ujamete ali ga
posSkodujete.

A

OPOZORILO!
Ne uporabljajte razdelilnikov
in podaljskov.

A

Naprava mora biti ozemljena.
Preverite, ali so parametri s ploscice
za tehni¢ne navedbe zdruZljivi z
elektricno napetostjo omrezja.

Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

Pazite, da ne poskodujete elektricnih
sestavnih delov (npr. vti¢a,
prikljuénega kabla, kompresorja). Za
zamenjavo elektri¢nih sestavnih delov
se obrnite na pooblas¢eni servisni
center ali elektriarja.

Priklju¢ni kabel mora biti speljan pod
vticem.

Vi€ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni
kabel, Ce zelite izkljuiti napravo.
Vedno povlecite za vti€.

2.3 Uporaba

OPOZORILO!

Nevarnost poskodbe,
opeklin, elektri¢nega udara
ali pozara.

A
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A Naprava vsebuje vnetljiv plin

izobutan (R600a), zemeljski plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Pazite,
da ne poskodujete hladilnega krogotoka,
ki vsebuje izobutan.

Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

V napravo ne postavljajte elektricnih
naprav (npr. aparatov za sladoled),
razen Ce jih za ta namen odobri
proizvajalec.

Ce se poskoduje hladilni krogotok,
poskrbite, da v prostoru ne bo ognja
in virov vziga. Prostor prezradite.
Preprecite stik vrocih predmetov s
plasti¢nimi deli naprave.

Gaziranih pija¢ ne postavljajte v
zamrzovalnik. Ustvari se pritisk na
vsebnik pijac.

V napravi ne shranjujte vnetljivega
plina in tekogin.

V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.
Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja, ker je vroc.

Ce imate mokre ali vlazne roke, ne
odstranjujte in se ne dotikajte
predmetov iz zamrzovalnika.
Odtajane hrane ne zamrzujte
ponovno.

Upostevajte navodila za shranjevanje
na embalazi zamrznjene hrane.
Preden zivila polozite v zamrzovalnik,
jih zavijte v poljuben material,
namenjen za stik z Zivili.

2.4 Notranja osvetlitev

OPOZORILO!
Nevarnost elektricnega
udara.

O Zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot
S0 izjemne temperature, vibracije in
vlaznosti, ali za sporocanje informacij
o delovanju aparata. Niso namenjene
za uporabo drugje in niso primerne za
sobno razsvetljavo v gospodinjstvu
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2.5 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poskodb
ali poskodb naprave.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo
in iztaknite vti¢ iz vti¢nice.

Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. VzdrZzevalna dela in
ponovno polnjenje enote lahko opravi
le pooblascena oseba.

V napravi redno preverjajte odtok
vode in ga po potrebi ocistite. Ce je
odtok zamasen, se odtajana voda
nabira na dnu naprave.

2.6 Storitve

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center.
Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

Samopopravila ali nestrokovna
popravila lahko vplivajo na varnost,
zaradi Cesar lahko preneha veljati
garancija.

Naslednji nadomestni deli bodo na
voljo 7 let po tem, ko model ne bo ve¢
v prodaji: termostati, tipala
temperature, plosce s tiskanim

3. NAMESTITEV

A
A

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

OPOZORILO!

Za namestitev naprave si
oglejte dokument z navodili
za namestitev.

vezjem, viri svetlobe, ro¢aji za vrata,
teCaji za vrata, reSetke in kosare.
Nekateri od teh nadomestnih delov so
na voljo samo usposobljenim
serviserjem, vsi nadomestni deli pa
niso primerni za vse modele.

Tesnila za vrata bodo na voljo Se 10
let po tem, ko model ne bo vec v
prodaiji.

2.7 Odstranjevanje

AN

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.

Napravo izkljucite iz napajanja.
Odrezite elektri¢ni priklju¢ni kabel in
ga zavrzite.

Odstranite vrata in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci in zivali
zaprli v napravo.

Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.
Izolacijska pena vsebuje vnetljiv plin.
Za informacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obcinsko upravo.

Ne poskodujte dela hladilne enote, ki
se nahaja v blizini kondenzatorja.

OPOZORILO!

Napravo namestite v skladu
z dokumentom z navodili za
namestitev, da preprecite
nestabilnost naprave.
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D1

W1

D2

w2

I <
i
g m
Zunanje mere *
H1 mm 1772
WA1 mm 548
D1 mm 549

" viSina, Sirina in globina naprave brez
ro€aja in nog

Potreben prostor v uporabi ?

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 548
D2 mm Bil
A mm 1780
mm 36

2 viSina, Sirina in globina naprave,
vklju€no z ro€ajem, in potreben prostor
za neovirano krozenje hladilnega zraka

Skupen potreben prostor v uporabi *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 548
D3 mm 1071

3 viSina, Sirina in globina naprave,
vkljuéno z ro¢ajem, in potreben prostor
za neovirano krozenje hladilnega zraka
ter prostor, ki je potreben za odpiranje
vrat do najmanjSega kota, ki Se dovoljuje
odstranitev vse notranje opreme

3.2 Mesto namestitve

Za najboljSe delovanje naprave te ne
smete namescati v blizino toplotnih virov
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(pecic, stedilnikov, radiatorjev,
kuhalnikov ali kuhalnih plos¢) ali na
mesta, ki so izpostavljena neposredni
soncni svetlobi. Zagotovite nemoteno
krozenje zraka na hrbtni strani ohisja.

Napravo morate namestiti v suh, dobro
prezra¢evan notranji prostor.

Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.

@

Pravilno delovanje naprave
je lahko zagotovljeno samo
znotraj navedenega
temperaturnega obmocja.

Ce ste v dvomih glede
mesta namestitve naprave,
se obrnite na prodajalca,
naso sluzbo za pomo¢
strankam ali najblizji
pooblasceni servisni center.

@

Omogoc¢ena mora biti
izkljucitev naprave iz
napajanja. Vti¢ mora biti po
namestitvi zato enostavno
dostopen.

@

3.3 Elektri€na povezava

* Pred prikljucitvijo naprave se
prepricajte, da se napetost in
frekvenca s ploscice za tehni¢ne
navedbe ujemata s hisno elektri¢no
napeljavo.

» Naprava mora biti ozemljena. Zato
ima vti¢ napajalnega kabla varnostni
kontakt. Ce vticnica hiSne elektricne
napeljave ni ozemljena, napravo
prikljucite na lo¢eno ozemljitev v

skladu z veljavnimi predpisi, pred tem

pa se posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti v primeru neupostevanja
zgornjih varnostnih navodil.

Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

3.4 Zahteve glede
prezrac¢evanja

Za

hrbtnim delom naprave mora biti

zagotovljen zadosten pretok zraka.

// 5cm min.
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7777777777,
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POZOR!
Za namestitev si oglejte
navodila za namestitev.

3.5 Menjava strani odpiranja
vrat

Og
gle

lejte si lo¢en dokument z navodili
de namestitve in spremembe smeri

odpiranja vrat.

POZOR!

Pri vsaki zamenjavi strani
odpiranja vrat zascitite tla
pred praskami s trpeznim
materialom.



4. UPRAVLJALNA PLOSCA
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LED-indikator temperature hladilnika
LED-indikator temperature
zamrzovalnika

Indikator Frostmatic

Indikator predelka hladilnika
Indikator predelka zamrzovalnika
Tipka za VKLOP/IZKLOP

Gumb za izbiro predelka

Tipka Frostmatic

Regulator temperature

4.1 Vklop

1. Vtic vtaknite v omreZno vticnico.
2. Ce LED-indikatorji ne svetijo, tapnite
tipko za VKLOP/IZKLOP (6).

4.2 1zklop

Za 3 sekunde drzite tipko za VKLOP/
IZKLOP (6).
Izklopijo se vse svetleCe diode.

N =

ook w

~

4.3 Nastavitev temperature

Pred nastavitvijo temperature morate
izbrati predelek (hladilnik ali
zamrzovalnik).

Zgornjo ali spodnjo odprtino izberete z
izbirnikom predelka (6).

Ce zelite izbrati predelek zamrzovalnika,
drzite izbirnik predelka (6), dokler ne
zasveti LED, ki ustreza spodnji odprtini.

LED-indikator temperature prikazuje
nastavljeno temperaturo. PriporoCena
nastavitev temperature je -18 °C.
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Ce zelite izbrati predelek hladilnika,
drzite izbirnik predelka (6), dokler ne
zasveti LED, ki ustreza zgornji odprtini.

LED-indikator temperature prikazuje
nastavljeno temperaturo. Priporo¢ena
nastavitev temperature je +4 °C.

Pri nastavlj. temperaturi:

1. Tapnite regulator temperature (7).
Utripa prikazovalnik trenutne
temperature.

2. Ob vsakem pritisku regulatorja
temperature (7) se nastavitev
premakne za en polozaj. Po
nastavitvi temperature nekaj Casa
utripa LED, ki ustreza izbrani
temperaturni vrednosti, in nastavitev
je s tem nastavljena.

@ Nastavljena temperatura se
doseze v 24 urah. Po izpadu
napajanja ostane
nastavljena temperatura
shranjena.

4.4 Funkcija Frostmatic

Funkcija Frostmatic se uporablja za
predhodno zamrzovanje in hitro
zamrzovanje drugo za drugim v
zamrzovalniku. Ta funkcija pospesi
zamrzovanje svezih zivil in hkrati zasciti
ze shranjena zivila v predelku
zamrzovalnika pred nezelenim
segrevanjem.

@ Za zamrzovanje svezih Zivil
vklopite funkcijo Frostmatic
vsaj 24 ur prej, preden
vstavite Zivila, in na ta nacin
opravite predhodno
zamrzovanije.

Za vklop funkcije Frostmatic tri sekunde
pritiskajte tipko Frostmatic (7). Indikator
Frostmatic se vklopi.

Ta funkcija se samodejno
izklopi po 52 urah.

Funkcijo lahko kadarkoli izklopite tako,
da ponovno pritiskate tipko Frostmatic (7)
zao tri sekunde. Indikator Frostmatic se
izklopi.



www.aeg.com

4.5 Alarm za visoko
temperaturo

Ko v zamrzovalniku naraste temperatura
(na primer zaradi predhodnega izpada
elektri¢ne energije), indikator predelka
zamrzovalnika utripa in oglasi se zvocni
signal.

Pritisnite katerikoli tipko, da utiSate zvok.

LED-indikator temperature
zamrzovalnika Se naprej utripa, dokler se
znova ne vzpostavijo normalni pogoji
delovanja.

Ce ne pritisnete nobene tipke, se zvoéni
signal po priblizno eni uri samodejno
izklopi, da ne moti.

5. VSAKODNEVNA UPORABA

5.1 Namesc¢anje vratnih polic

Da omogocite shranjevanje paketov s

hrano razli¢nih velikosti, je mogoce

vratne predale namestiti na razli¢nih

viSinah.

1. Polico postopoma vlecite navzgor,
dokler se ne sprosti.

2. Po potrebi jo premestite.

5.2 Premic¢ne police

Stene hladilnika so opremljene s
Stevilnimi vodili, da so lahko police
postavljene tako, kot zelite.

4.6 Alarm za odprta vrata

Ce vrata hladilnika pustite odprta
priblizno pet minut, zacne utripati
indikator hladilnika in zasli$i se zvo¢ni
signal.

Med alarmom lahko zvoc€ni signal utiSate
s pritiskom poljubne tipke. Zvocni signal
se po priblizno eni uri samodejno izklopi,
da ne moti.

Zvocni signal utihne, ko zaprete vrata.

Ne premikajte steklene
police nad predalom za
zelenjavo, da zagotovite
pravilno krozenje zraka.

@

5.3 Predala za zelenjavo

V spodnjem delu naprave sta posebna
predala, ki sta primerna za shranjevanje
sadja in zelenjave.

5.4 DYNAMICAIR

Hladilnik je opremljen z napravo, ki
omogoca hitro hlajenje zivil in ohranja
bolj enakomerno temperaturo v
notranjosti.



Napravo vklopite, ko morate
ohladiti veliko koli¢ino Zivil,
ko opazite, da je
temperatura v dolo¢enem
delu hladilnika previsoka
oziroma prenizka ali ko je
temperatura v prostoru visja
od 35 °C, da zagotovite
vecjo homogenizacijo
notranje temperature.

Pritisnite tipko (A) za VKLOP ventilatorja.
Zasveti zelena lucka (B).

Pred izklopom naprave ne
pozabite izklopiti ventilatorja
s pritiskom tipke (A). Zelena
lucka (B) ugasne.

@

5.5 Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za
zamrzovanje svezih zivil ter dolgotrajno
shranjevanje zamrznjenih in globoko
zamrznjenih zivil.

Za zamrzovanje svezih zivil vklopite
funkcijo Frostmatic vsaj 24 ur prej,
preden v zamrzovalnik polozite Zivila, ki
jih Zelite zamrzniti.

Sveza zivila shranjujte enakomerno
razporejena v tretiem predelku ali
predalu od vrha navzdol.

Najvecja koli¢ina Zzivil, ki jih lahko
zamrznete brez dodajanja drugih svezih
zivil v 24 urah, je navedena na ploscici
za tehnic¢ne navedbe, nalepki v
notranjosti naprave.

5.6 Shranjevanje zamrznjenih
jedi

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju
neuporabe naj naprava vsaj tri ure deluje

s funkcijo Frostmatic, preden vanjo
polozite Zivila.
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Predali v zamrzovalniku omogocajo hitro
in preprosto iskanje zelenih paketov zivil.
Ce nameravate shraniti vegje koli¢ine
zivil, odstranite vse predale in zivila
zlozZite na police.

Zivila naj bodo shranjena najmanj 15 mm
stran od vrat.

POZOR!

V primeru nenamernega
odtajanja, npr. da je izpad
elektricnega toka daljsi od
vrednosti, navedene na
ploscici za tehniCne navedbe
pod »Cas naras¢anja
temperature«, morate
odtajana zivila porabiti hitro
ali takoj skuhati, ohladiti in
ponovno zamrzniti. Oglejte
si »Alarm visoke
temperature«.

5.7 Odmrzovanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena
zivila lahko pred uporabo odmrznete v
hladilniku ali plasti¢ni vrecki pod hladno
vodo.

Ta postopek je odvisen od
razpolozljivega €asa in vrste zivila.
Majhne kose lahko zaénete kuhati Se
zamrznjene.

5.8 Priprava ledenih kock

Ta naprava je opremljena z eno ali ve€
posodicami za pripravo ledenih kock.

@

Za odstranjevanje posodic iz
zamrzovalnika ne
uporabljajte kovinskih
predmetov.

1. Posodice napolnite z vodo.
2. Posodice za pripravo ledenih kock
postavite v zamrzovalnik.

5.9 Zbiralniki hladu

Ta naprava ima zbiralnike hladu, ki
podaljSajo ¢as shranjevanja v primeru
izpada elektricne napetosti ali okvare.

Ce zelite zagotoviti najbolj$o uginkovitost
zbiralnikov, jih postavite v sprednji zgornji
del hladilnika.
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6. NAMIGI IN NASVETI

6.1 Namigi za var¢evanje z
energijo

Zamrzovalnik: Notranja konfiguracija
naprave zagotavlja najbolj
ekonomi¢no porabo energije.
Hladilnik: Najbolj ekonomi¢na poraba
energije je zagotovljena v konfiguraciji
s predali v spodnjem delu naprave in
enakomerno razporejenimi policami.
Polozaj posodic na vratih ne vpliva na
porabo energije.

Ne odstranjujte hladilnih
akumulatorjev iz koSare za
zamrzovanje.

Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne
puscajte odprtih dlje, kot je treba.
Zamrzovalnik: Nizja kot je nastavitev
temperature, visja je poraba energije.
Hladilnik: Ne nastavljajte previsoke
temperature, da bi prihranili energijo,
razen Ce to ni potrebno zaradi
lastnosti Zivil.

Ce je temperatura okolja visoka in je
termostat nastavljen na nizko
temperaturo ter je naprava povsem
napolnjena, lahko kompresor
neprestano deluje, zaradi Cesar se na
izparilniku nabere ivje ali led. V tem
primeru nastavite termostat na visjo
temperaturo, da na ta nacin
omogocite samodejno odtaljevanje in
varCevanje z energijo.

Poskrbite za dobro prezratevanje. Ne
pokrivajte prezracevalnih resetk ali
odprtin.

PrepriCajte se, da zivila v napravi
omogocajo krozenje zraka skozi
posebne odprtine v zadnjem delu
naprave.

6.2 Namigi za zamrzovanje

Vsaj 24 ur prej, preden zlozite zZivila v
zamrzovalnik, vklopite funkcijo
Frostmatic.

Pred zamrzovanjem sveza Zivila
zavijte in zatesnite v: aluminijasto
folijo, plasti¢no folijo ali plasti¢ne
vrecke, nepropustne posode s
pokrovom.

Za temeljitejSe zamrzovanje in
odtaljevanje razdelite zivila na majhne
porcije.

Priporocljivo je, da vsa zamrznjena
zivila opremite z nalepkami in
datumom. Tako boste lazje prepoznali
zivila in vedeli, kdaj jih morate
porabiti, preden se pokvarijo.

Zivila morajo biti za zamrzovanje
sveza, da ostanejo kakovostna. Se
posebej sadje in zelenjavo je treba
zamrzniti takoj po nabiranju, da
ohranijo vsa hranila.

Ne zamrzujte steklenic ali ploCevink s
tekocinami, Se posebej gaziranimi -
med zamrzovanjem jih lahko raznese.
V zamrzovalnik ne postavljajte vrocih
zivil. Preden jih postavite v
zamrzovalnik, jih ohladite na sobno
temperaturo.

Ce Zzelite prepreciti poviSanje
temperature Ze zamrznjenih Zivil,
poleg njih ne postavljajte svezih
nezamrznjenih zivil. Hrano postavite
na sobno temperaturo v del
zamrzovalnika, kjer ni zamrznjene
hrane.

Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih luck takoj, ko jih vzamete
iz zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin.
Odtajanih Zivil ne zamrzujte ponovno.
Ce so se zivila odtajala, jih skuhajte,
ohladite in zamrznite.

6.3 Shranjevanje zamrznjenih
jedi

Razdelek zamrzovalnika je oznacen z

Exx]

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko skraj$a rok
uporabnosti.

Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.
Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

Za ustrezno shranjevanje si oglejte
nalepko na embalazi zivil, kjer je
naveden rok uporabnosti.

Zivila morate zaviti na tak nacin, da v
notranjost ne pride voda, vlaga ali
kondenz.

6.4 Nasveti za nakupovanje

Po nakupovanju:



* PrepriCajte se, da embalaza ni
poskodovana - Zivila se lahko
pokvarijo. Ce je embalaza napihnjena
ali mokra, morda ni bila shranjena pri
optimalnih pogojih in se je
odtaljevanje ze zacelo.

« Za skrajSanje postopka odtaljevanja
zamrznjena Zzivila vzemite iz
zamrzovalnika ob koncu nakupa, do
doma pa jih prenesite v hladilni torbi.
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Zamrznjena zivila polozite v
zamrzovalnik takoj, ko se vrnete z
nakupa.

Tudi Ce so se Zivila odtajala samo_
delno, jih ne zamrzujte ponovno. Cim
prej jih porabite.

Upostevaijte rok uporabe in
informacije za shranjevanje na
embalazi.

6.5 Rok uporabnosti za zamrzovalnik

Vrsta jedi

Rok uporabnosti
(meseci)

Kruh

3

Sadje (razen citrusi)

6-12

Zelenjava

8-10

Ostanki brez mesa

Mlecni izdelki:

Maslo
Mehki siri (npr. mocarela)
Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar)

Morski sadezi:

Mastne ribe (npr. losos, skusa)

Puste ribe (npr. polenovka, bokoplavutarica)
Rakci

Odprte Skoljke

Kuhane ribe

Meso:

Perutnina
Govedina
Svinjina
Jagnjetina
Klobasa

Sunka

Ostanki z mesom

6.6 Namigi za hlajenje svezih

zivil

« Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko Zivilom skrajSa rok
uporabe.

« Zivila pokrijte ali zavijte, da ohranite
svezino in aromo.

Da bi preprecili Sirjenje neprijetnih
vonjav po napravi, za tekocine in
zivila vedno uporabljajte zaprte
posode.

Da se surova zivila ne bi navzela
vonjav kuhanih zivil, kuhana Zzivila
pokrijte in jih locite od surovih.
Priporocljivo je odtajati Zivila v
hladilniku.
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* V napravo ne postavljajte vrocih Zivil.
Preden jih postavite v napravo, se
prepri¢ajte, da so se ohladila na
sobno temperaturo.

» Da bi preprecili Zivilske odpadke,
morate sveza Zivila vedno postaviti za
starejsa.

6.7 Namigi za hlajenje zivil

» Razdelek za sveza zivila je oznacen
(na plosici za tehni¢ne navedbe) z

)

* Meso (vseh vrst): zavijte v primerno
embalazo in postavite na stekleno
polico nad predalom za zelenjavo.
Meso shranjujte najve¢ 1-2 dni.

« Sadje in zelenjava: temeljito operite
(odstranite zemljo) in polozite v
poseben predal (predal za zelenjavo).

» Tropskega sadja, kot so banane,
mango, papaja itd., ni priporocljivo
hraniti v hladilniku.

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

7.1 Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave morate
notranjost in vso notranjo opremo odistiti
z mla¢no vodo in nevtralnim pomivalnim
sredstvom, da odstranite tipi¢en vonj po
novem, ter nato temeljito posusiti.

POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih
sredstev, grobih praskov,
klora ali oljnih &istil, ker
poskodujejo povrsino.

POZOR!

Dodatna oprema in deli
naprave niso primerni za
pomivanje v pomivalnem
stroju.

AN

7.2 Redno c¢iscéenje

Napravo morate redno distiti:

» Zelenjave, ko so paradiznik, krompir,
Cebula in Eesen, ne smete hraniti v
hladilniku.

* Maslo in sir: polozite v nepropustno
posodo ali zavijte v aluminijasto folijo
ali polietilensko vrecko, da izloCite ¢im
veC zraka.

» Steklenice: zaprite s pokrovcki in
polozite na vratno polico za steklenice
ali (Ce je na voljo) na drzalo za
steklenice.

» Za pospesSitev hlajenja zZivil je
priporocljivo vklopiti ventilator.
Aktivacija funkcije DYNAMICAIR
omogoc¢a vecjo homogenizacijo
notranje temperature.

» Vedno preverite rok uporabe izdelka,
da boste vedeli, kako dolgo ga lahko
hranite.

7. VZDRZEVANUJE IN CISCENJE

1. Ocistite notranjost in dodatno opremo
z mlacéno vodo ter nekaj nevtralnega
pomivalnega sredstva.

2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih
ocistite, da na njih ne bo ostankov
hrane in umazanije.

3. Temeljito izperite in posusite.

7.3 Odtaljevanje hladilnika

Med obicajno uporabo se ivje samodejno
odtaja z izparilnika v hladilniku. Odtajana
voda odteka skozi odprtino za odtekanje
vode v posebno posodo na zadnji strani
naprave nad kompresorjem, kjer izhlapi.

Pomembno je, da redno distite odprtino
za odtekanje odtajane vode na sredini
kanala hladilnega prostora in s tem
preprecite prelivanje in kapljanje vode po
zivilih v notranjosti.

Za to uporabite Cistilni pribor, prilozen
napravi.
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7.4 Odtaljevanje
zamrzovalnika
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notranjih stenah niti na Zivilih ne nabira

7.5 Obdobje neuporabe

Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate,
opravite naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljucite iz elektricnega
omrezja.

2. Odstranite vsa zivila.

3. Ocistite napravo ter vso opremo.

4

Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

V zamrzovalniku se ne nabira led. To
pomeni, da se med delovanjem niti na

OPOZORILO!

Oglejte si poglavja o

varnosti.

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

8.1 Kaj storite v primeru ...

Problem

Mozni vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Napravo vklopite.

Omrezni vti¢ ni pravilno po-
vezan z omrezno vti¢nico.

Omrezni vti¢ pravilno povezi-
te z omrezno vticnico.

V omrezni vti¢nici ni napeto-
sti.

Z omrezno vtinico povezite
drugo elektricno napravo.
Obrnite se na kvalificiranega
elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno pod-
prta.

Preverite, ali je naprava sta-
bilna.

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred
kratkim.

Oglejte si »Alarm za odprta
vrata« ali »Alarm visoke
temperature«.

Temperatura v napravi je
previsoka.

Oglejte si »Alarm za odprta
vrata« ali »Alarm visoke
temperature«.

Vrata so odprta.

Zaprite vrata.

Kompresor neprekinjeno de-
luje.

Nastavljena je napac¢na tem-
peratura.

Oglejte si poglavje »Uprav-
ljalna ploscax.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Hkrati je shranjenih veliko Zi-
vil.

Pocakajte nekaj ur in ponov-
no preverite temperaturo.

Temperatura prostora je pre-
visoka.

Oglejte si poglavje »Name-
stitev«.

Zivila, ki ste jih dali v napra-
Vo, so bila pretopla.

Pocakaijte, da se zivila ohla-
dijo na sobno temperaturo,
preden jih shranite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek »Zapira-
nje vrat«.

Funkcija Frostmatic je vklop-
liena.

Oglejte si razdelek »Funkcija
Frostmatic«.

Kompresor se ne zaZzene ta-
koj po pritisku »Frostmatic«
ali spremembi temperature.

Kompresor se zazene Sele
Cez nekaj Casa.

To je obi¢ajno, prisotna ni
nobena napaka.

Vrata so napac¢no poravnana
ali posegajo v prezracevalno
reSetko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za name-
stitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno
odpreti takoj, ko ste jih zapr-
li.

Med zapiranjem in ponovnim
odpiranjem vrat pocakajte
nekaj sekund.

Lu¢ ne deluje.

Lug je v stanju pripravljeno-
sti.

Zaprite in odprite vrata.

Luc¢ je okvarjena.

Obrnite se na najblizji poob-
las&eni servisni center.

Prisotne je preve¢ zmrzali in
ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek »Zapira-
nje vrat«.

Tesnilo je poSkodovano ali
umazano.

Oglejte si razdelek »Zapira-
nje vrat«.

Zivila niso ustrezno zavita.

Temeljiteje zavijte zivila.

Nastavljena je napac¢na tem-
peratura.

Oglejte si poglavje »Uprav-
ljalna plosca«.

Naprava je povsem napol-
njena in nastavljena na naj-
nizjo temperaturo.

Nastavite visjo temperaturo.
Oglejte si poglavje »Uprav-
ljalna plosca«.

Nastavljena temperatura v
napravi je prenizka, tempe-
ratura okolja pa previsoka.

Nastavite visjo temperaturo.
Oglejte si poglavje »Uprav-
ljalna plosca«.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Vzdolz hrbtne plos¢e zamrz-
ovalnika tece voda.

Med samodejnim odtaljeva-
njem se zmrzal na hrbtni plo-
§¢i tali.

To je obicajno.

Na zadnji steni hladilnika je
preve¢ kondenzirane vode.

Vrata so bila prepogosto od-
prta.

Vrata odprite samo, ko je
treba.

Vrata niso bila povsem zapr-
ta.

Poskrbite, da bodo vrata po-
vsem zaprta.

Shranjena zivila niso bila za-
Scitena.

Zivila pred hrambo v napravi
zavijte v primerno embalazo.

Voda tece v notranjosti za-
mrzovalnika.

Zivila v napravi prepredujejo
odtekanje vode v zbiralnik.

Pazite, da Zivila niso v stiku
s hrbtno plosco.

Iztok za vodo je zamasen.

Ogistite iztok za vodo.

Voda se izteka na tla.

Iztok za staljeno vodo ni po-
vezan s pladnjem za izpare-
vanje nad kompresorjem.

Iztok za staljeno vodo pove-
zite s pladnjem za izpareva-
nje.

Temperature ni mogoce na-
staviti.

Vklopljena je »Frostma-
ticFunkcija«.

Ro¢no izklopite »Funkcijo
Frostmatic« ali po¢akajte, da
se funkcija samodejno izklo-
pi na nastavljeno temperatu-
ro. Oglejte si razdelek
»Funkcija Frostmatic«.

Temperatura v napravi je
prenizka/previsoka.

Nastavljena ni ustrezna tem-
peratura.

Nastavite viSjo/nizjo tempe-
raturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek »Zapira-
nje vrat«.

Temperatura Zivil je previso-
ka.

Zivila naj se pred hrambo
ohladijo na sobno tempera-
turo.

Hkrati je shranjenih veliko zi-
vil.

Hkrati shranite manj Zivil.

Vrata ste pogosto odprili.

Vrata odprite samo, Ce je
treba.

Funkcija Frostmatic je vklop-
liena.

Oglejte si razdelek »Funkcija
Frostmatic«.

V napravi ne krozi hladen
zrak.

PrepriCajte se, da v napravi
krozi hladen zrak. Oglejte si
poglavje »Namigi in nasve-
ti.
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Cez upostevanjem nasveta
ne dosezete zelenega
rezultata, pokliCite najblizji
pooblasceni servisni center.
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8.2 Zamenjava zarnice
Naprava ima notranjo svetle¢o diodo z
dolgo zivljenjsko dobo.

Zarnico lahko zamenja le serviser.
Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center.

9. ZVOKI

8.3 Zapiranje vrat

1. Ocistite tesnila vrat.

2. Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si
navodila za namestitev.

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana
tesnila vrat. Obrnite se na
pooblasc¢eni servisni center.

BLUBB!

10. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici
za tehni¢ne navedbe na notranji strani
naprave in na energijski nalepki.

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do
informacij, povezanih z delovanjem
naprave, v podatkovni bazi EU EPREL.
Energijsko nalepko hranite za referenco

skupaj z navodili za uporabo in vsemi
drugimi dokumenti, ki so prilozeni tej
napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL
najdete tudi s pomocjo povezave hittps.//
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in
Stevilke izdelka, ki ju najdete na plos¢ici
za tehni¢ne navedbe naprave.




Za podrobnej$e informacije o energijski
nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.
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11. INFORMACIJE ZA PREIZKUSEVALNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za
katerokoli preverjanje EcoDesign morata
biti v skladu z EN 62552. Zahteve glede
prezraevanja, mere izreza in najman;si
razmiki na hrbtni strani morajo biti skladni

12. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol C/.\‘) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
zascititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

z navedenim v teh navodilih za uporabo
v 3. poglavju. Za dodatne informacije,
vklju€no z navodili za polnjenje, se
obrnite na proizvajalca.

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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